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Sonos Stand
e Pair of custom-designed stands for Sonos One and Play:1.
e Optimal height surround speakers in a home theater setup.
e Meticulously designed—
e stem and base seamlessly hide the speaker’s power cable.
e solid frame won’t teeter or wobble.
e bumpers securely hold speaker in place.

What’s in the box?

The kit contains a pair of Sonos stands. Each stand assembly includes:
e Base
e Stem
® Speaker platform
* Speaker platform bottom cover
e Stem top cap
e Mounting kit with 4 screws (2 silver, 2 black)

Note: Sonos speakers sold separately.

What you’ll need

* Phillips-head screwdriver
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Assembling your Sonos Stand

[EN] Take everything out of the box and place the base in the packaging slot to stabilize
it for the next few steps. Unplug your Sonos speaker, and thread the speaker end of the
power cord through the opening in the base.

Caution: This stand is intended for use only with the Sonos One and Play:1.

[DA] Tag alt ud af kassen og lseg basen i pladsholderen i emballagen, for at stabilisere
den for de naeste par trin. Traek ledningen ud af dine Sonos-hgjttalere og traek
hejttalerenden pa netledningen gennem abningen i basen.

Advarsel: Denne stander er kun beregnet til brug sammen med Sonos One og Play:1.

[DE] Nimm alle Teile aus der Verpackung und platziere den Sockel als Vorbereitung fiir
die nachsten Schritte stabil im Verpackungsschlitz. Trenne die Kabelverbindung deines

Sonos Lautsprechers und fuhre das Lautsprecher-Ende des Stromkabels durch die
Offnung im Sockel.



Achtung: Dieser StandfuB ist nur fiir den Gebrauch mit dem Sonos One und dem Play:1
bestimmt.

[ES] Saca todo de la caja y coloca la base en la ranura del envoltorio para estabilizarla

durante los siguientes pasos. Desconecta el altavoz Sonos y pasa el extremo del cable
de alimentacion correspondiente al altavoz a través de la apertura de la base.

Advertencia: Este soporte solo se puede usar con Sonos One y Play:1.

[FR] Sortez toutes les piéces de la boite puis placez la base du pied dans I'emplacement
de I'emballage prévu a cet effet afin de la maintenir en place lors des prochaines étapes.
Débranchez votre enceinte Sonos, et passez la fiche du céble d'alimentation se
connectant a I'enceinte a travers |'ouverture de la base.

Avertissement : ce pied est uniquement adapté au Sonos One et au Play:1.

[IT] Estrai tutti componenti dalla confezione e colloca la base nella fessura della
confezione per stabilizzarla prima dei passaggi successivi. Scollega lo speaker Sonos e
introduci I'estremita superiore del cavo di alimentazione nell’apertura sulla base.
Attenzione: questo supporto a pavimento é destinato esclusivamente all’'uso con Sonos One e
Play:1.

[NL] Haal alles uit de doos en plaats het onderstel in de gleuf in de verpakking zodat dit
stevig op zijn plaats blijft tijdens de volgende stappen. Haal de stroomkabel van je
Sonos-speaker uit het stopcontact en steek het uiteinde van de stroomkabel dat in de
speaker hoort door de opening in het onderstel.

Let op: Deze standaard kan alleen gebruikt worden voor de Sonos One en Play:1.

[NO] Ta alt ut av esken, og plasser sokkelen i sporet i emballasjen for & gi den god stette
for de neste trinnene. Koble fra Sonos-heyttaleren, og fer heyttalerenden pa
stremledningen gjennom &pningen i sokkelen.

Advarsel: Dette stativet er bare ment for bruk med Sonos One og Play:1.

[PL] Wyjmij wszystko z pudetka i umie$¢ podstawe w otworze opakowania, aby
ustabilizowac ja na czas wykonania kilku kolejnych czynnosci. Odtacz gtosnik Sonos i
przeprowadz koricowke przewodu zasilajgcego prowadzaca do gtosnika przez otwdr w
podstawie.

Uwaga: Stojak jest przeznaczony do wykorzystania wytacznie z gtosnikami Sonos One i Play:1.
[PT-BR] Tire tudo da caixa e coloque a base no espago para embalagem para
estabiliza-la para as préximas etapas. Desconecte seu alto-falante Sonos e rosqueie a
extremidade do alto-falante no cabo de alimentagéo pela abertura da base.
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Atencao: Este suporte destina-se a ser utilizado apenas com o Sonos One e Play:1.

[SE] Ta upp allt ur Iddan och placera basen i férpackningens fack for att stabilisera den
infor kommande steg. Koppla ur Sonos-hdgtalaren och tré stromsladdens hdgtalardnde
genom basens 6ppning.

Varning: Det hér stativet &r endast avsett att anvdndas med Sonos One och Play:1.
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[EN] Insert the stem snugly into the base, using the alignment pins to position the power
cord channel either in the front or back. Use 2 black screws and a Phillips-head
screwdriver to attach the base.

[DA] Szet stammen fast til bunden ved hjeelp af justeringsboltene for at placere
netledningskanalen enten foran eller bagved. Brug to sorte skruer og en
stjerneskruetraekker til at fastgere basen.

[DE] Driicke die Stange passgenau in den Sockel. Mithilfe der Ausrichtungsstifte kannst
du auswdéhlen, ob die Kabelfiihrung vorne oder hinten verlaufen soll. Verwende 2
schwarze Schrauben und einen Kreuzschlitz-Schraubendreher, um den Sockel zu
befestigen.
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[ES] Ajusta el eje en la base usando las clavijas de alineacion para colocar el canal del
cable de alimentacion en la parte delantera o trasera. Usa dos tornillos negros y un
destornillador de estrella para fijar la base.

[FR] Insérez la tige fermement dans la base, en utilisant les encoches d'alignement pour
positionner le canal du cable d'alimentation sur le devant ou sur I'arriere. Utilisez 2 vis
noires et un tournevis a téte Phillips pour fixer la base.

[IT] Inserisci la colonna nella base, utilizzando i perni di allineamento per posizionare il
canale del cavo di alimentazione nella parte anteriore o posteriore. Usa 2 viti nere e un
cacciavite a croce per fissare la base.

[NL] Steek de stang goed in het onderstel. Gebruik daarbij de uitlijningspennetjes om de
sleuf voor de stroomkabel aan de voor- of achterkant te plaatsen. Gebruik 2 zwarte
schroeven en een kruiskopschroevendraaier om het onderstel vast te zetten.

[NO] Sett stangen godt inn i sokkelen. Bruk justeringspinnene som hjelp til & plassere
ledningskanalen enten pa forsiden eller pa baksiden. Skru fast sokkelen med 2 svarte
skruer og en stjernetrekker.

[PL] Ustaw kanat przewodu zasilajacego z przodu lub z tytu, wykorzystujac kotki
prowadzace, a nastepnie wsur podpore do podstawy tak, aby je ze soba doktadnie
potaczyé. Przymocuj podstawe srubokretem krzyzakowym i 2 czarnymi Srubami.

[PT-BR] Insira a haste bem ajustada na base, usando os pinos de alinhamento para
posicionar o canal do cabo de alimentagdo na frente ou atras. Use 2 parafusos pretos e
uma chave de fendas Phillips para instalar a base.

[SE] Anvand riktningsstiften for att placera stromsladdskanalen antingen fram- eller
baktill och for in foten tills den sitter fast ordentligt i basen. Anvand tva svarta skruvar och
en stjarnskruvmejsel for att fasta basen.

[CN] K AT RaE M AR E , A S S B4 R [ s AR IE T B T P Sk
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[EN] Route the speaker’s power cord through the speaker platform.

[DA] For hgjtalerens stramkabel gennem hgijttalerhylden.

[DE] Fiihre das Stromkabel des Lautsprechers durch die Lautsprecherplatte.

[ES] Desliza el cable de alimentacién del altavoz a través de la plataforma del estante.
[FR] Faites passer le cable d'alimentation dans le socle de I'enceinte.

[IT] Fai passare il cavo dello speaker all'interno della piattaforma.

[NL] Leidt de stroomkabel van de speaker door het speakerplatform.

[NO] Fer ledningen fra hayttaleren gjennom heyttalerplattformen.
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[PL] Poprowadz przewéd zasilajacy gtosnika przez platforme gtosnika.

[PT-BR] Encaminhe o cabo de alimentagdo do alto-falante pela plataforma do alto-
falante.

[SE] For hogtalarens stromsladd genom hégtalarplattformen.
[CN] - i ¥ FE IR 2R 25 i 65
WPl A=W —D&ERaT— REAE—N—T Ty h 7+ —LIZBLET,



[EN] Use 2 silver screws to attach the speaker platform to the top of the stem, threading
the power cable carefully. Snap the bottom plate on with the power cable channel in the
back, and mount the platform on the stem.

[DA] Anvend de to selvfarvede skruer til at gare hejttalernylden fast pa toppen af
stammen, og treek netledningen forsigtigt pa plads. Tryk bundpladen pa plads med
netledningskanalen p& bagsiden og montér hylden pa stammen.

[DE] Verwende 2 silberfarbene Schrauben, um die Lautsprecherplatte am oberen Ende
der Stange zu befestigen. Achte darauf, das Stromkabel dabei vorsichtig einzufadeln.



10

Raste die Bodenplatte mit der Kabelflihrung auf der Rickseite ein und montiere die
Platte an der Stange.

[ES] Usa dos tornillos plateados para fijar la plataforma del altavoz a la parte superior del
eje y desliza el cable de alimentacion con cuidado. Encaja la placa de la parte inferior
con el canal del cable de alimentacion en la parte posterior y monta la plataforma sobre
el eje.

[FR] Utilisez 2 vis argentées pour fixer le socle de I'enceinte en haut de la tige, en faisant
soigneusement passer le cable d’alimentation. Enclenchez la partie inférieure du socle
en orientant le canal du cable d’alimentation vers I'arriere, puis montez le socle sur la
tige.

[IT] Usa 2 viti color argento per fissare la piattaforma dello speaker sopra la colonna,
inserendo con attenzione il cavo di alimentazione. Inserisci la piastra inferiore
posizionando il canale per il cavo sul retro, e monta la piattaforma sulla colonna.

[NL] Gebruik 2 zilverkleurige schroeven om het speakerplatform te bevestigen aan de
bovenkant van de stang. Let op dat de stroomkabel niet klem komt te zitten. Klik de
bodemplaat vast met de sleuf voor de stroomkabel aan de achterkant en bevestig het
platform op de stang.

[NO] Fest hoyttalerplattformen pa toppen av stangen med 2 selvskruer, og fer
stremledningen forsiktig gjennom. Fest bunnplaten slik at stremledningen kommer p&
baksiden, og monter plattformen pa stangen.

[PL] Za pomoca 2 srebrnych $rub przymocuj na podporze platforme, na ktérej bedzie
sta¢ glosnik, a nastepnie ostroznie poprowadz kabel zasilajgcy. Zamocuj ptyte dolna tak,
aby kanat kabla zasilajacego znajdowat sie z tytu, a nastepnie zamontuj platforme na
podporze.

[PT-BR] Use 2 parafusos prateados para instalar a plataforma do alto-falante no topo da
haste, enfiando cuidadosamente o cabo de alimentacédo. Encaixe a placa inferior com o
canal do cabo de alimentagéo atras e monte a plataforma na haste.

[SE] Anvand tva silverfargade skruvar for att fasta hogtalarplattformen pa fotens 6verdel
och tra forsiktigt igenom strdmkabeln. Kndpp fast bottenplattan med
strdmsladdskanalen baktill och montera plattformen pé foten.
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[EN] Plug the power cord back into the speaker and place on the top mount, pulling any
extra cable down from the top. Tighten the screws and attach the top cap with the notch
facing toward the speaker.

[DA] Stik netledningen tilbage ind i hejttaleren og placer den pa hylden, og treek eventuel
ekstra ledning ned. Skru skruerne fast og fastger topdaekslet med hakket vendende
imod hoijttaleren.

[DE] Verbinde das Stromkabel wieder mit dem Lautsprecher, platziere diesen oben auf
der Halterung und ziehe dabei das Uberschissige Kabel nach unten. Ziehe die
Schrauben an und befestige die Verschlusskappe so, dass die Nut in Richtung
Lautsprecher zeigt.
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[ES] Vuelve a conectar el cable de alimentacion al altavoz y colécalo en el soporte
superior. Tira del cable sobrante hacia abajo desde la parte superior. Aprieta los tornillos
y coloca la tapa superior con la muesca de cara al altavoz.

[FR] Branchez le cable d'alimentation dans I'enceinte, puis placez celle-ci sur le socle,
en tirant I'exces de cable vers le bas. Serrez les vis et posez le cache supérieur de la tige
en tournant I'encoche du c6té de I'enceinte.

[IT] Collega di nuovo il cavo allo speaker e appoggialo sul sostegno superiore, tirando
verso il basso I'eventuale cavo in eccesso. Stringi le viti e fissa il cappuccio con la
scanalatura rivolta verso lo speaker.

[NL] Steek de stroomkabel weer in de speaker en plaats de speaker bovenop de
standaard. Trek het teveel aan kabel naar beneden. Draai de schroeven aan en bevestig
het dopje voor de bovenkant van de stang met de inkeping richting de speaker.

[NO] Plugg ledningen inn i hayttaleren igjen, og sett topplaten pa plass. Trekk all
overskytende ledning ned fra toppen. Stram til skruene, og fest toppdekselet slik at
hakket vender mot hoyttaleren.

[PL] Ponownie podtacz przewdd zasilajacy do gtosnika i umies¢ go na uchwycie.
Przeciagnij nadmiar przewodu w dét. Dokre¢ Sruby i przymocuj gorna ostone tak, aby
wyciecie byto zwrécone w strone gtosnika.

[PT-BR] Conecte o cabo de alimentacdo de volta no alto-falante e posicione no suporte
superior, puxando qualquer cabo extra para baixo. Aperte os parafusos e instale a
tampa superior com o entalhe virado em diregao ao alto-falante.

[SE] Koppla in stromsladden i hdgtalaren igen och placera den pa det dvre fastet
samtidigt som du drar ner eventuell 6verflodig kabel. Dra &t skruvarna och séatt fast
locket med skéran vand mot hdgtalaren.

[CN] 5 IR R A A B, AR G b, HP 2 RGBT T . 3758
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[EN] Press the power cord into the stem, working from top to bottom. Pull the excess
cable down from the base.

[DA] Tryk netledningen ind i stammen, begyndende oppefra og arbejd nedad. Traek
eventuel overskydende ledning ned fra basen.

[DE] Driicke das Stromkabel von oben nach unten in die Kabelflihrung der Stange.
Ziehe das Uberschissige Kabel nach unten.

[ES] Presiona el cable de alimentacién para encajarlo en el eje desde arriba hacia abajo.
Tira del cable sobrante hacia abajo desde la base.

[FR] Insérez le cable d'alimentation dans la tige, en partant du haut vers le bas. Tirez
I'excés de cable vers le bas.

[IT] Inserisci il cavo di alimentazione nella colonna dall’alto verso il basso. Estrai il cavo in
eccesso tirandolo dalla base.

[NL] Duw de stroomkabel van boven naar beneden in de stang. Trek het teveel aan
kabel vanaf het onderstel naar beneden.

[NO] Trykk ledningen inn i stangen, idet du arbeider deg fra toppen og nedover til
bunnen. Trekk overfladig ledning ned fra sokkelen.

[PL] Umies¢ przewdd zasilajacy wewnatrz podpory, dociskajac go od géry do dotu.
Przeciagnij nadmiar przewodu od podstawy w doét.

[PT-BR] Pressione o cabo de alimentacéo na haste, trabalhando de cima para baixo.
Puxe o excesso de cabo para baixo a partir da base.

[SE] Pressa in stromsladden i foten, arbeta uppifrdn och ner. Dra ner resten av kabeln
fran basen.

[CN] M _EZITHG IR R BISAT e 452 AR HIRZ AR E P
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[EN] Tilt the stand forward slightly to wrap the excess cord around the bottom of the
base. Plug the speaker’s power cable into the wall and enjoy the music!

[DA] Vip holderen forsigtigt fremad og rul den overskydende netledning sammen rundt
om basen. Stik hgjttalerens netledning ind i vaeggen og nyd musikken!
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[DE] Neige den Stander leicht nach vorne, um das liberschiissige Stromkabel um die
Sockelunterseite zu wickeln. SchlieBe das Stromkabel des Lautsprechers anschlieBend
an die Steckdose an - fertig. Jetzt heiBt es Musik genieBen!

[ES] Inclina el soporte ligeramente hacia delante para enrollar el cable sobrante
alrededor de la parte inferior de la base. jConecta el cable de alimentacion del altavoz a
la pared y disfruta de la musical!

[FR] Faites Iégerement basculer le pied afin d'enrouler I'excés de cable sous la base.
Branchez le cable au mur et écoutez votre musique !

[IT] Ruota leggermente il supporto in senso orario per avvolgere il cavo in eccesso sotto
la base. Collega il cavo di alimentazione dello speaker alla presa elettrica e goditi la
musica!

[NL] Kantel de standaard iets naar voren om het teveel aan kabel rond de onderkant van
het onderstel te wikkelen. Steek de stroomkabel van de speaker in het stopcontact en
geniet van de muziek!

[NO] Vipp stativet litt forover, og vinkle overskytende ledning rundt undersiden av
bunnen. Plug g ledningen fra hoyttaleren inn i en kontakt i veggen, og nyt musikken!

[PL] Lekko przechyl stojak do przodu i zwiri nadmiar przewodu zasilajacego wokét
spodniej strony podstawy. Podtacz przewdd zasilajacy glosnika do gniazdka sieciowego
i rozkoszuj sie¢ muzyka!

[PT-BR] Incline o suporte ligeiramente para a frente para enrolar o excesso cabo de
alimentagéao ao redor da parte inferior da base. Conecte o cabo de alimentagdo do alto-
falante na parede e desfrute a musica!

[SE] Luta stallet en aning framat for att vira Gverflodig sladd runt basens botten. Koppla
in hogtalarens stromsladd i vagguttaget och njut av musiken!

[CN] FIRTRAUAR SCAE, 4 2 AR A HLIR R AP R JRE IR AT o K 35 i ) FL R A N6 PO 47
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License Agreement and Limited Warranty (U.S. and rest of world, excluding Europe)

Sonos, Inc.

READ THE TERMS OF THIS LICENSE AGREEMENT AND LIMITED WARRANTY ("AGREEMENT") GOVERNING THE USE OF
THE SOFTWARE AND RELATED FIRMWARE AND DOCUMENTATION (COLLECTIVELY, THE "SOFTWARE") PROVIDED TO
YOU BY SONOS ("SONOS") CAREFULLY BEFORE USING THE APPLICABLE SONOS PRODUCT (SUCH HARDWARE,
TOGETHER WITH THE SOFTWARE, REFERRED TO AS THE "PRODUCT").

BY OPENING THIS PACKAGE, INSTALLING AND USING THE PRODUCT, YOU ARE (1) REPRESENTING THAT YOU ARE
OVER THE AGE OF 18, (2) REPRESENTING THAT YOU HAVE THE RIGHT AND AUTHORITY TO LEGALLY BIND YOURSELF
OR YOUR COMPANY, AS APPLICABLE, AND (3) CONSENTING TO BE LEGALLY BOUND BY ALL OF THE TERMS OF THIS
AGREEMENT. IF YOU DO NOT AGREE TO ALL THESE TERMS OR CANNOT MAKE SUCH REPRESENTATIONS, DO NOT
USE THE PRODUCT. IF YOU ELECT NOT TO ACCEPT THE TERMS OF THIS AGREEMENT, YOU MAY RETURN THE NEW,
UNUSED PRODUCT WITHIN THIRTY (30) DAYS OF PURCHASE TO THE RETAIL LOCATION WHERE YOU PURCHASED IT,
WITH ALL ORIGINAL PACKAGING FOR A FULL REFUND.

1. GRANT OF LICENSE

(a) Subject to the terms and conditions of this Agreement, Sonos grants to You a worldwide, non-exclusive, non-transferable,
personal license (without the right to sub-license) to (j) use the Software as embedded in the Product for the purpose of
operating the Product, and (ji) use the desktop application portion(s) of the Software on any personal computer owned or
controlled by You during the Term. Except as provided above, You may not transfer the Software to any other computing
device or otherwise remove the Software from the Product. Notwithstanding any license granted herein by Sonos, You
acknowledge and agree that it is Your sole responsibility to comply with U.S. and international copyright laws with respect to
Your use of the Software.

(b) You agree not to copy, modify, reverse engineer, decompile or disassemble the Product to the extent that such restriction is
not prohibited by law. Except for the limited license granted herein, Sonos and its suppliers hereby retain all right, title and
interest in and to all worldwide intellectual property rights embodied in the Software. All other rights are reserved by Sonos. You
acknowledge and agree that the technology embedded in and used to create the Product constitute the valuable trade secrets
and know-how of Sonos, and to the extent you discover any such trade secrets, You will not disclose them to any third party.
(c) Sonos shall have no obligation to provide any updates or upgrades to the Product, but in the event that it does, such
updates, upgrades and any documentation shall be deemed the "Product”, and shall be subject to the terms and conditions of
this Agreement.

2. TERM OF AGREEMENT

(a) You may terminate this Agreement at any time by notifying Sonos, discontinuing use of the Product and purging the
Software from Your computing device.

(b) This Agreement will automatically terminate if You violate any of its terms.

(c) Sections 1(b), 3, 4, 6(c), 7 and 9 shall survive termination or expiration for any reason.

3. COMPLIANCE WITH COPYRIGHT LAWS

Sonos complies with U.S. and international copyright laws and in consideration of the licenses granted herein, You agree to do
the same. You acknowledge that unauthorized copying or distribution of music or other content accessed using the Product
("Content") is prohibited by such copyright laws, and You agree that You will not, directly or indirectly, copy or distribute any
Content without the express written authorization of the copyright holder. You agree to indemnify and hold harmless Sonos
and its licensors from and against any and all claims, suits, losses, damages, liabilities, costs and expenses incurred by Sonos
or its licensors arising out of or related to Your failure to comply with the terms of this Section 3.

4. SONOS PRIVACY POLICY

Use of Sonos Products is subject to the Sonos Privacy Policy, which can be found at

www.sonos.com/legal/privacy. policy.htmand by reference is made a part of this Agreement. The Sonos Privacy Policy
outlines the type of information that may be collected from you by Sonos and how such information may be used by Sonos. It
is important that you read and understand the terms of the Privacy Policy.
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5. THIRD PARTY CONTENT AND TECHNOLOGIES SUPPORT

From time to time, Sonos may provide access to third party content providers via the Product. In addition, Sonos may support
certain third party technologies, such as specific file formats or codecs. Sonos reserves the right to discontinue access to and/
or support for such third party content or technologies at any time, and for any reason. Sonos makes no representations or
warranties whatsoever regarding the selection of, or continuing support for, any such third party content or technologies.

6. WARRANTY AND DISCLAIMER

(a) Limited Warranty. Sonos warrants to You that for a period of one (1) year after the date of original purchase of the Product,
the Product will be free from defects in materials and workmanship. SONOS DOES NOT WARRANT THAT THE PRODUCT
WILL OPERATE WITHOUT INTERRUPTION OR WILL BE ERROR-FREE, OR THAT ALL ERRORS MAY BE CORRECTED.
EXCEPT AS SET FORTH IN SECTION 6(C), SONOS' SOLE LIABILITY, AND YOUR SOLE REMEDY, FOR BREACH OF THE
FOREGOING WARRANTY WILL BE, AT SONOS' SOLE DISCRETION, REPAIR OR REPLACEMENT OF THE PRODUCT, OR,
IF NEITHER OF THE FOREGOING ARE REASONABLY AVAILABLE, A REFUND OF THE AMOUNT YOU PAID, LESS
AMOUNTS ATTRIBUTABLE TO YOUR PRIOR USE.

(b) Limitations. The foregoing warranty does not extend to problems in the Product that result from: (j) Your failure to implement
all bug fixes or error corrections to the Product which are made available by Sonos; (i) any use of the Product in a manner for
which it was not designed or as not authorized under this Agreement; or (iii) any use of the Product with other products,
hardware or products not supplied by, and/or inconsistent with the documentation provided by, Sonos.

(c) Disclaimer. EXCEPT AS EXPRESSLY SET FORTH ABOVE, SONOS MAKES NO WARRANTIES, WHETHER EXPRESS,
IMPLIED, STATUTORY OR OTHERWISE, WITH RESPECT TO THE PRODUCT. SONOS AND ITS SUPPLIERS HEREBY
SPECIFICALLY DISCLAIM ALL OTHER EXPRESS, STATUTORY AND IMPLIED WARRANTIES AND CONDITIONS,
INCLUDING THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, NON-
INFRINGEMENT AND THE IMPLIED CONDITION OF SATISFACTORY QUALITY. EXCEPT AS EXPRESSLY STATED IN
SECTION 6(A), THE PRODUCT IS SUPPLIED ON AN "AS IS" BASIS WITHOUT WARRANTY. YOU ASSUME ALL
RESPONSIBILITIES FOR SELECTION OF THE PRODUCT TO ACHIEVE YOUR INTENDED RESULTS, AND FOR THE
INSTALLATION AND USE OF THE PRODUCT. Some jurisdictions do not allow a limitation on implied warranties, and so the
foregoing disclaimer may not apply to You. In any event, any implied warranties that may exist under the laws of Your
jurisdiction are limited to the one (1) year period set forth in the limited warranty given under subsection (a) above.

7. LIMITATION OF LIABILITY

(a) TO THE MAXIMUM EXTENT ALLOWED UNDER LAW, IN NO EVENT WILL SONOS OR ITS SUPPLIERS BE LIABLE FOR
ANY DAMAGES, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, INCIDENTAL, SPECIAL, CONSEQUENTIAL, EXEMPLARY, OR
INDIRECT DAMAGES, AND INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, COST OF COVER, LOSS OF DATA, LOSS OF PROFITS,
BUSINESS INTERRUPTION, LOSS OF BUSINESS INFORMATION, OR OTHER PECUNIARY LOSS ARISING FROM THE USE
OF (OR INABILITY TO USE) THE PRODUCT, NO MATTER HOW CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY. BECAUSE
SOME STATES/JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATION OF LIABILITY FOR CONSEQUENTIAL
OR INCIDENTAL DAMAGES, SOME OF THE ABOVE LIMITATIONS MAY NOT APPLY TO YOU, BUT THEY SHALL APPLY TO
THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY LAW.

(b) INNO EVENT SHALL SONOS' TOTAL LIABILITY TO YOU FOR ALL DAMAGES IN ANY ONE OR MORE CAUSES OF
ACTION EXCEED THE AMOUNT PAID BY YOU FOR THE PRODUCT.

(c) The limitations in Section 7 will apply even if Sonos, its suppliers or dealers have been advised of the possibility of such
damage or of any type of use intended by You. These limitations shall apply notwithstanding the failure of essential purpose of
any limited remedy. You acknowledge that these limitations reflect a reasonable allocation of risk.

8. INFRINGEMENT INDEMNITY

(a) Indemnity. Sonos shall defend or settle any claim, demand, suit, proceeding or action ("Claim") against You to the extent
that such Claim is based on an allegation that any portion of the Product, as furnished to You under this Agreement and used
as authorized in this Agreement, infringes any third party's U.S. copyright or misappropriates such third party's trade secrets,
provided that You: (i) give prompt written notice of the Claim to Sonos; (i) give Sonos the exclusive authority to control and
direct the defense or settlement of such Claim; and (jii) give Sonos, at Sonos' expense (except for the value of Your time), all
necessary information and assistance with respect to the Claim. Sonos shall pay all settlement amounts, damages and costs
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finally awarded to the extent attributable to such Claim. You may participate in the defense of Claim at Your expense. Sonos
will not be liable for any costs or expenses incurred without its prior written authorization.

(b) Limit on Indemnity. The foregoing notwithstanding, Sonos shall have no liability for a Claim to the extent based on: (i) the use
by You of any Product more than thirty (30) days after Sonos notifies You in writing that continued use of the Product may give
rise to such Action; (ji) the combination of the Product, or any part thereof, with other hardware or products not provided by
Sonos, which Claim would have been avoided if the Products had not been so combined; or (iii) use of the Products other than
as authorized under this Agreement.

(c) Entire Liability. THE FOREGOING PROVISIONS OF THIS SECTION 8 STATE THE ENTIRE LIABILITY AND OBLIGATIONS
OF SONOS, AND YOUR EXCLUSIVE REMEDY, WITH RESPECT TO ANY ACTUAL OR ALLEGED INFRINGEMENT OF OR
MISAPPROPRIATION OF ANY INTELLECTUAL PROPERTY RIGHT BY THE PRODUCT.

9. MISCELLANEOUS

YYou acknowledge that the Product is subject to the export control law and regulations of the United States, and any
amendments thereto. You warrant that You will comply in all respects with United States exports laws and regulations. This
Agreement shall be governed by the laws of the State of California, without reference to its conflict of law principles. You
consent to the jurisdiction of the federal and state courts sitting in the State of California. This Agreement constitutes the entire
agreement between You and Sonos with respect to the subject matter hereof, and supersedes all prior oral or written
understandings, communications or agreements not specifically incorporated herein. If any provision of this Agreement is
found to be invalid or unenforceable pursuant to judicial decree or decision, the remainder of this Agreement shall remain valid
and enforceable according to its terms. You may not assign this Agreement, or any of its rights or obligations hereunder,
whether by operation of law or otherwise, without the prior written consent of Sonos. Any attempted assignment by You
without prior written consent shall be void.

For inquiries or questions regarding this Agreement, please send an e-mail to support@sonos.com or call (800) 680-2345.
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License Agreement and Limited Warranty (Europe)

Sonos Europe B.V.
Schuttersweg 10
1217 PZ Hilversum
The Netherlands

Sonos, Inc.

READ THE TERMS OF THIS LICENSE AGREEMENT AND LIMITED WARRANTY ("AGREEMENT") GOVERNING THE USE OF
THE SOFTWARE AND RELATED FIRMWARE AND DOCUMENTATION (COLLECTIVELY, THE “SOFTWARE”) PROVIDED TO
'YOU BY SONOS EUROPE B.V. (“SONOS”) CAREFULLY BEFORE BUYING THE APPLICABLE SONOS PRODUCT (SUCH
HARDWARE, TOGETHER WITH THE SOFTWARE, REFERRED TO AS THE “PRODUCT”).

BY PURCHASING THE PRODUCT, YOU ARE (1) REPRESENTING THAT YOU ARE OVER THE AGE OF 18, (2)
REPRESENTING THAT YOU HAVE THE RIGHT AND AUTHORITY TO LEGALLY BIND YOURSELF OR YOUR COMPANY, AS
APPLICABLE, AND (3) CONSENTING TO BE LEGALLY BOUND BY ALL OF THE TERMS OF THIS AGREEMENT. IF YOU DO
NOT AGREE TO ALL THESE TERMS OR CANNOT MAKE SUCH REPRESENTATIONS, DO NOT PURCHASE THE
PRODUCT.

1. GRANT OF LICENSE

(a) Subject to the terms and conditions of this Agreement, Sonos grants to You a worldwide, non-exclusive, non-transferable,
personal license (without the right to sub-license) to (i) use the Software as embedded in the Product for the purpose of
operating the Product, and (ji) use the desktop application portion(s) of the Software on any personal computer owned or
controlled by You during the Term. You may not transfer the Software to any other computing device or otherwise remove the
Software from the Product. Notwithstanding any license granted herein by Sonos, You acknowledge and agree that it is Your
sole responsibility to comply with U.S. and international copyright laws with respect to Your use of the Software.

(b) You agree not to copy, modify, reverse engineer, decompile or disassemble the Product to the extent that such restriction is
not prohibited by applicable mandatory law. Except for the limited license granted herein, Sonos and its suppliers hereby retain
all right, title and interest in and to all worldwide intellectual property rights embodied in the Software. All other rights are
reserved by Sonos. You acknowledge and agree that the technology embedded in and used to create the Product constitute
the valuable trade secrets and know-how of Sonos, and to the extent You discover any such trade secrets, You will not
disclose them to any third party.

(c) Sonos shall have no obligation to provide any updates or upgrades to the Product, but in the event that it does, such
updates, upgrades and any documentation shall be deemed the “Product”, and shall be subject to the terms and conditions of
this Agreement.

2. TERM OF AGREEMENT

(a) You may terminate this Agreement at any time by notifying Sonos, discontinuing use of the Product and purging the
Software from Your computing device.

(b) This Agreement will automatically terminate if You violate Section 1 and/or 3 of this Agreement.

(c) Sections 1(b), 2(c), 3, 6(c), 7 and 9 shall survive termination or expiration for any reason.

3. COMPLIANCE WITH COPYRIGHT LAWS

Sonos complies with U.S. and international copyright laws and in consideration of the licenses granted herein, You agree to do
the same. You acknowledge that unauthorized copying or distribution of music or other content accessed using the Product
(“Content”) is prohibited by such copyright laws, and You agree that You will not, directly or indirectly, copy or distribute any
Content without the express written authorization of the copyright holder. Further, You agree to compensate Sonos and its
licensors for all losses, damages, liabilities, costs and expenses incurred by Sonos or its licensors as a result of claims or
actions brought against Sonos or its licensors arising out of or related to Your failure to comply with the terms of this Section 3.
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4. SONOS PRIVACY POLICY

Use of Sonos Products is subject to the Sonos Privacy Policy, which can be found at

www.sonos.com/legal/privacy. policy.htmand by reference is made a part of this Agreement. The Sonos Privacy Policy
outlines the type of information that may be collected from you by Sonos and how such information may be used by Sonos. It
is important that you read and understand the terms of the Privacy Policy.

5. THIRD PARTY CONTENT AND TECHNOLOGIES SUPPORT

From time to time, Sonos may provide access to third party content providers via the Product. In addition, Sonos may support
certain third party technologies, such as specific file formats or codecs. Sonos reserves the right to discontinue access to and/
or support for such third party content or technologies at any time, and for any reason. Sonos makes no representations or
warranties whatsoever regarding the selection of, or continuing support for, any such third party content or technologies.

6. WARRANTY AND DISCLAIMER

(a) Limited Warranty. Sonos warrants to You that, for a period of two (2) years after the date of original purchase of the Product,
the Product will be free from defects in materials and workmanship. SONOS DOES NOT WARRANT THAT THE PRODUCT
WILL OPERATE WITHOUT INTERRUPTION OR WILL BE ERROR-FREE, OR THAT ALL ERRORS MAY BE CORRECTED. IF
'YOU ARE A CONSUMER, THIS WARRANTY IS IN ADDITION TO AND DOES NOT AFFECT YOUR STATUTORY RIGHTS.
EXCEPT AS SET FORTH IN SECTION 6(C) AND SUBJECT TO ANY MANDATORY CONSUMER PROTECTION LAWS TO
THE CONTRARY, SONOS SOLE LIABILITY, AND YOUR SOLE REMEDY, FOR BREACH OF THE FOREGOING WARRANTY
WILL BE REPAIR OR REPLACEMENT OF THE PRODUCT, OR, IF NEITHER OF THE FOREGOING ARE REASONABLY
AVAILABLE, A REFUND OF THE AMOUNT YOU PAID, LESS AMOUNTS ATTRIBUTABLE TO YOUR PRIOR USE.

(b) Limitations. The foregoing warranty does not extend to problems in the Product to the extent that such results from: () Your
failure to implement all bug fixes or error corrections to the Product which are made available by Sonos; (i) any use of the
Product in a manner for which it was not designed or as not authorized under this Agreement; or (jii) any use of the Product with
other products, hardware or products not supplied by, and/or inconsistent with the documentation provided by, Sonos.

(c) Disclaimer. EXCEPT AS EXPRESSLY SET FORTH ABOVE, SONOS MAKES NO WARRANTIES, WHETHER EXPRESS,
IMPLIED, STATUTORY OR OTHERWISE, WITH RESPECT TO THE PRODUCT. SONOS AND ITS SUPPLIERS HEREBY
SPECIFICALLY DISCLAIM ALL OTHER EXPRESS, STATUTORY AND IMPLIED WARRANTIES AND CONDITIONS,
INCLUDING THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, NON-
INFRINGEMENT AND THE IMPLIED CONDITION OF SATISFACTORY QUALITY. EXCEPT AS EXPRESSLY STATED IN
SECTION 6(A), THE PRODUCT IS SUPPLIED ON AN “AS IS” BASIS WITHOUT WARRANTY. YOU ASSUME ALL
RESPONSIBILITIES FOR SELECTION OF THE PRODUCT TO ACHIEVE YOUR INTENDED RESULTS, AND FOR THE
INSTALLATION AND USE OF THE PRODUCT. SOME JURISDICTIONS DO NOT ALLOW A LIMITATION ON IMPLIED
WARRANTIES, AND SO, PARTICULARLY IF YOU ARE A CONSUMER, THE FOREGOING DISCLAIMER MAY NOT APPLY
TOYOU. Inany event, to the extent permitted under the laws of Your jurisdiction, any implied warranties that may exist under
the laws of Your jurisdiction are limited to the two (2) year period set forth in the limited warranty given under subsection (a)
above.

7. LIMITATION OF LIABILITY

(a) TO THE MAXIMUM EXTENT ALLOWED UNDER LAW, IN NO EVENT WILL SONOS OR ITS SUPPLIERS BE LIABLE FOR
ANY INCIDENTAL, SPECIAL, CONSEQUENTIAL, EXEMPLARY, OR INDIRECT DAMAGES, AND INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO, COST OF COVER, LOSS OF DATA, LOSS OF PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, LOSS OF BUSINESS
INFORMATION, OR OTHER PECUNIARY LOSS ARISING FROM THE USE OF (OR INABILITY TO USE) THE PRODUCT, NO
MATTER HOW CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY.

(b) IN NO EVENT SHALL SONOS’ TOTAL LIABILITY TO YOU FOR ALL DAMAGES IN ANY ONE OR MORE CAUSES OF
ACTION EXCEED THE AMOUNT PAID BY YOU FOR THE PRODUCT UNLESS OTHERWISE REQUIRED BY LAW.

(c) The limitations in Section 7 will apply even if Sonos, its suppliers or dealers have been advised of the possibility of such
damage or of any type of use intended by You. These limitations shall apply notwithstanding the failure of essential purpose of
any limited remedy. You acknowledge that these limitations reflect a reasonable allocation of risk.

(d) The limitations in this section 7 shall not apply to damage resulting from willful misconduct or gross negligence on the part of
Sonos. The limitations of section 7 shall further not apply to damage resulting from loss of life or personal injury caused by
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willful misconduct or negligence or breach of contract by Sonos or its directors or any third party Sonos has used to fulfill its
contractual obligations towards You. With regard to product liability, the limitations in this section 7 shall only apply to the
extent permitted by mandatory rules regarding product liability.

(e) The limitations in this section 7 shall not affect your statutory rights as a consumer.

8. INFRINGEMENT INDEMNITY

(a) Indemnity. Sonos shall defend or settle any claim, demand, suit, proceeding or action (“Claim”) against You to the extent
that such Claim is based on an allegation that any portion of the Product, as furnished to You under this Agreement and used
as authorized in this Agreement, infringes any third party's copyright or misappropriates such third party’s trade secrets,
provided that You: (i) give prompt written notice of the Claim to Sonos; (i) give Sonos the exclusive authority to control and
direct the defense or settlement of such Claim; and (jii) give Sonos, at Sonos’ expense (except for the value of Your time), all
necessary information and assistance with respect to the Claim. Sonos shall pay all settlement amounts, damages and costs
finally awarded to the extent attributable to such Claim. You may participate in the defense of Claim at Your expense. Sonos
will not be liable for any costs or expenses incurred without its prior written authorization.

(b) Limit on Indemnity. The foregoing notwithstanding, Sonos shall have no liability for a Claim to the extent based on: (j) the
use by You of any Product more than thirty (30) days after Sonos notifies You in writing that continued use of the Product may
give rise to such Action and offers, in return for You ceasing all further use of the Product, to refund the price paid by You for the
Product less amounts attributable to Your prior use; (ii) the combination of the Product, or any part thereof, with other hardware
or products not provided by Sonos, which Claim would have been avoided if the Products had not been so combined; or (i)
use of the Products other than as authorized under this Agreement.

(c) Entire Liability. THE FOREGOING PROVISIONS OF THIS SECTION 8 STATE THE ENTIRE LIABILITY AND OBLIGATIONS
OF SONOS, AND YOUR EXCLUSIVE REMEDY, WITH RESPECT TO ANY ACTUAL OR ALLEGED INFRINGEMENT OF OR
MISAPPROPRIATION OF ANY INTELLECTUAL PROPERTY RIGHT BY THE PRODUCT.

9. MISCELLANEOUS

You acknowledge that the Product may be subject to the export control law and regulations of the jurisdiction in which You
purchased the Product and you warrant that You will comply in all respects with such laws and regulations. This Agreement
shall be governed by the laws of the Netherlands, without reference to its conflict of law principles, The United Nations
Convention on contracts for the International sale of goods is not applicable to this Agreement. This Agreement constitutes the
entire agreement between You and Sonos with respect to the subject matter hereof, and supersedes all prior oral or written
understandings, communications or agreements not specifically incorporated herein. If any provision of this Agreement is
found to be invalid or unenforceable pursuant to judicial decree or decision, the remainder of this Agreement shall remain valid
and enforceable according to its terms. You may not assign this Agreement, or any of its rights or obligations hereunder,
whether by operation of law or otherwise, without the prior written consent of Sonos, which consent shall not, if You are a
consumer, be unreasonably refused. Any attempted assignment by You without prior written consent shall be void.

For inquiries or questions regarding this Agreement, please send an e-mail to support@sonos.com.
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Contrat de licence et garantie limitée.

(Aux Etats-Unis et dans le reste du monde, a I'exception de I'Europe)

Sonos, Inc.

LISEZ ATTENTIVEMENT LES TERMES DE CE CONTRAT DE LICENCE ET DE CETTE GARANTIE LIMITEE (« CONTRAT »)
REGISSANT L'UTILISATION DU LOGICIEL AINSI QUE DU PROGICIEL ET DE LA DOCUMENTATION ASSOCIES
(COLLECTIVEMENT, LE « LOGICIEL »), QUI VOUS SONT FOURNIS PAR SONOS (« SONOS ») AVANT D'UTILISER LE
PRODUIT SONOS APPLICABLE (MATERIEL QUI, AVEC LE LOGICIEL, EST CONSIDERE COMME LE « PRODUIT »).

EN OUVRANT CET EMBALLAGE, EN INSTALLANT ET EN UTILISANT LE PRODUIT, VOUS (1) DECLAREZ QUE VOUS
AVEZ PLUS DE 18 ANS, VOUS (2) DECLAREZ QUE VOUS AVEZ LE DROIT DE VOUS ENGAGER OU D’ENGAGER VOTRE
SOCIETE LEGALEMENT LE CAS ECHEANT ET VOUS (3) CONSENTEZ A ETRE LEGALEMENT ENGAGE PAR TOUS LES
TERMES DE CE CONTRAT. S VOUS N'ACCEPTEZ PAS TOUS CES TERMES OU S| VOUS NE REMPLISSEZ PAS CES
CRITERES, N'UTILISEZ PAS LE PRODUIT. S| VOUS CHOISISSEZ DE NE PAS ACCEPTER LES TERMES DE CE
CONTRAT, VOUS POUVEZ RETOURNER LE PRODUIT NEUF ET INUTILISE AU MAGASIN OU VOUS L’AVEZ ACHETE
DANS UN DELAI DE TRENTE (30) JOURS APRES L’ACHAT, AVEC SON EMBALLAGE D'ORIGINE POUR UN
REMBOURSEMENT INTEGRAL.

1. ATTRIBUTION DE LICENCE

(a) Selon les termes et conditions de ce contrat, Sonos vous accorde une licence personnelle non-transférable, non-
exclusive et mondiale (sans droit de sous-licence) pour (i) utiliser le logiciel lorsqu’il est intégré au produit afin de faire
fonctionner ce dernier et pour (ii) utiliser la ou les parties d'application de bureau du logiciel sur un ordinateur personnel dont
vous étes propriétaire ou que vous contrélez durant la période. Sauf disposition contraire ci-dessus, vous ne pouvez pas
transférer le logiciel vers un autre périphérique informatique, ni le supprimer du produit. En dépit de toute licence accordée
ici par Sonos, vous assumez et acceptez qu'il est de votre seule responsabilité de satisfaire aux lois de copyright
internationales et des Etats-Unis d’aprés votre utilisation du logiciel.

(b) Vous acceptez de ne pas copier, modifier, faire de I'ingénierie inverse, décompiler ou désassembiler le produit dans la
mesure ou une telle restriction nest pas prohibée par la loi. Sauf pour la licence limitée accordée ici, Sonos et ses
fournisseurs conservent par le présent document tous les droits, habilitations et intéréts sur tous les droits de propriété
intellectuelle mondiaux incorporés au logiciel. Tous les autres droits sont réservés par Sonos. Vous reconnaissez et
acceptez que la technologie intégrée au produit et utilisée pour le créer représente les secrets industriels et le savoir-faire de
Sonos et que si vous veniez a découvrir 'un de ses secrets, vous ne le divulgueriez a aucun tiers.

(c) Sonos n’a aucune obligation a fournir des mises a jour ou mises a niveau pour le produit, mais si elle le fait, ces mises a
jour, mises & niveau et toute documentation doivent étre dignes du « produit » et doivent étre soumises aux termes et
conditions de ce contrat.

2. DUREE DU CONTRAT

(a) Vous pouvez rompre ce contrat a tout moment en informant Sonos, en arrétant d’utiliser le produit et en supprimant le
logiciel de votre périphérique informatique.

(b) Ce contrat se terminera automatiquement si vous en violez la moindre clause.

(c) Les sections 1(b), 3, 4, 6(c), 7 et 9 survivront au terme ou a I'expiration du présent contrat, quelle que soit la raison.

3. RESPECT DES LOIS DE COPYRIGHT

Sonos satisfait aux régles de copyright internationales et des Etats-Unis et, conformément aux licences accordées ici, vous
acceptez d’en faire de méme. Vous reconnaissez que la copie ou la distribution illégale de musique ou de tout autre contenu
auquel vous accédez a I'aide du produit (« Contenu ») est interdite par ces lois de copyright et vous acceptez de ne pas
copier ou distribuer, directement ou indirectement, du contenu sans I'autorisation écrite expresse du propriétaire des droits.
Vous acceptez d’indemniser et de dédommager Sonos et ses licencieurs de toutes les réclamations, procés, pertes,
dommages, responsabilités, colts et dépenses qu’ils pourraient encourir a la suite de votre manquement a satisfaire les
termes de cette section 3.
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4. POLITIQUE DE CONFIDENTIALITE DE SONOS

L 'utilisation des produits Sonos est soumise & la politique de confidentialité de Sonos disponible &
I'adressewww.sonos.com/legal/privacy_policy.htm et qui, par cette référence, devient une partie intégrante de ce contrat.
Cette politique de confidentialité de Sonos décrit le type d’informations que Sonos peut vous demander et la fagon dont ces
informations peuvent étre utilisées par Sonos. Il est donc important que vous lisiez et compreniez les conditions de cette
politique de confidentialité.

5. PRISE EN CHARGE DE TECHNOLOGIES ET DE CONTENUS TIERS

Parfois, Sonos pourra fournir 'accés a des fournisseurs de contenu tiers via le Produit. De plus, Sonos pourra prendre en
charge certaines technologies tierces, telles que des formats de fichiers ou codecs spécifiques. Sonos se réserve le droit
d’interrompre, a tout moment et pour quelque raison que ce soit, la prise en charge et/ou I'accés a ces technologies ou
contenus tiers. Sonos n’engage aucune responsabilité, ni garantie d’aucune sorte en ce qui concerne le choix de ces
technologies ou contenus tiers ou le maintien de leur prise en charge.

6. GARANTIE ET CLAUSE DE NON-RESPONSABILITE

(a) Garantie limitée. Sonos vous garantit pendant une période d’un (1) an & compter de la date originale d’achat du produit
que ce dernier est exempt de défauts de matiére et de fabrication. SONOS NE GARANTIT PAS QUE LE PRODUIT
FONCTIONNERA SANS INTERRUPTION OU SANS ERREUR, NI QUE TOUTES LES ERREURS POURRONT ETRE
CORRIGEES. A L'EXCEPTION DES STIPULATIONS EXPRESSES DE LA SECTION 6(C), LA SEULE RESPONSABILITE DE
SONOS, ET VOTRE SEUL RECOURS, EN SITUATION DE RUPTURE DE LA GARANTIE PRECITEE, SERA, A LA SEULE
DISCRETION DE SONOS, DE PROCEDER A LA REPARATION OU AU REMPLACEMENT DU PRODUIT OU, S| AUCUNE
DES SOLUTIONS PRECITEES N'EST POSSIBLE, AU REMBOURSEMENT DU MONTANT QUE VOUS AVEZ PAYE,
DEDUCTION FAITE DES SOMMES EQUIVALANT A VOTRE UTILISATION PREALABLE.

(b) Limitations. La garantie susmentionnée ne s'étend pas aux problémes du produit résultant de : (i) votre manquement a
implémenter au produit tous les correctifs de bogues ou d’erreurs rendus disponibles par Sonos ; (i) toute utilisation du
produit d’une fagon pour laquelle il na pas été congu ou qui n’est pas autorisée par ce contrat ; ou (jii) toute utilisation du
produit avec d’autres produits, matériel ou produits non fournis par Sonos et/ou incohérents avec la documentation fournie
par Sonos.

() Clause de non-responsabilité. A L’'EXCEPTION DES STIPULATIONS EXPRESSES CI-DESSUS, SONOS NE CONFERE
AU PRODUIT AUCUNE GARANTIE, QUE CE SOIT EXPLICITE, IMPLICITE, LEGALE OU AUTRE. SONOS ET SES
FOURNISSEURS DECLINENT EXPRESSEMENT PAR LA PRESENTE TOUTES AUTRES GARANTIES ET CONDITIONS
EXPLICITES, LEGALES ET IMPLICITES, INCLUANT LES GARANTIES TACITES DE QUALITE MARCHANDE, D’APTITUDE
A UN EMPLOI PARTICULIER, DE NON-CONTREFAGON ET LA CONDITION IMPLICITE DE QUALITE SATISFAISANTE. A
L’EXCEPTION DES INDICATIONS EXPRESSES DE LA SECTION 6(A), LE PRODUIT EST FOURNI « TEL QUEL » SANS
GARANTIE. VOUS ASSUMEZ TOUTES LES RESPONSABILITES LIEES AU CHOIX DU PRODUIT POUR ATTEINDRE LES
OBJECTIFS VISES AINSI QU’A L’INSTALLATION ET A L’UTILISATION DU PRODUIT. Certains ressorts géographiques
n’autorisent aucune limitation relative aux garanties implicites. Il est donc possible que la clause de non-responsabilité
précédente ne s’applique pas a vous. Quoi qu'il en soit, toute garantie implicite susceptible d’exister en vertu de la
|égislation de votre ressort géographique est limitée a la période d’un (1) an stipulée dans la garantie limitée énoncée a la
sous-section (a) ci-dessus.

7. LIMITATION DE RESPONSABILITE

(a) DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI, SONOS OU SES FOURNISSEURS NE SERONT EN AUCUN CAS
RESPONSABLES DES DOMMAGES INCLUANT, SANS TOUTEFOIS S’Y LIMITER, LES DOMMAGES ACCESSOIRES,
SPECIAUX, CONSECUTIFS, EXEMPLAIRES OU INDIRECTS, ET INCLUANT, SANS TOUTEFOIS S'Y LIMITER, LES COUTS
DE GARANTIE, LES PERTES DE DONNEES, LES PERTES DE BENEFICES, LES PERTES D’EXPLOITATION, LES PERTES
D'INFORMATIONS COMMERCIALES OU TOUTES AUTRES PERTES PECUNIAIRES RESULTANT DE L’UTILISATION (OU
DE L’IMPOSSIBILITE D’UTILISATION) DU PRODUIT, QUELLES QU’EN SOIENT LA CAUSE ET LA THESE DE
RESPONSABILITE INVOQUEE. PARCE QUE CERTAINS ETATS/CERTAINES JURIDICTIONS N’AUTORISENT PAS
L’EXCLUSION OU LA LIMITATION DE RESPONSABILITE POUR LES DOMMAGES CONSECUTIFS OU ACCESSOIRES,
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CERTAINES DES LIMITATIONS CI-DESSUS PEUVENT NE PAS S’APPLIQUER A VOUS, MAIS ELLES S’APPLIQUERONT
DANS LA MESURE MAXIMALE AUTORISEE PAR LA LOI.

(b) EN AUCUN CAS, LA RESPONSABILITE TOTALE DE SONOS ENVERS VOUS POUR TOUS LES DOMMAGES
INHERENTS A UNE OU PLUSIEURS CAUSES D’ACTION N’EXCEDERA LE PRIX QUE VOUS AVEZ PAYE A L’ACHAT DU
PRODUIT.

(c) Les limitations stipulées a la section 7 s’appliqueront méme si Sonos, ses fournisseurs ou distributeurs ont été informés
de la possibilité de ce genre de dommages ou de tout type d’usage envisagé par vous. Ces limitations s’appliqueront
nonobstant le manque de but essentiel de tout recours limité. Vous reconnaissez que ces limitations reflétent une part de
risque raisonnable.

8. INDEMNITE DE CONTREFAGON

(a) Indemnité. Sonos justifiera ou s’acquittera de toute réclamation, demande, litige, procédure ou action (« réclamation »)
contre vous dans la mesure ol cette réclamation repose sur une allégation selon laquelle une partie du produit, tel qu’il vous
a été fourni dans le cadre de ce contrat et utilisé selon les conditions de ce contrat, viole le copyright américain d’un tiers ou
détourne les secrets industriels de ce tiers, a condition que vous : (i) avertissiez Sonos rapidement par écrit de la réclamation
; (ii) accordiez & Sonos le droit exclusif de contréler et de mener la défense ou le réglement de cette réclamation ; et (iii)
fournissiez a Sonos, aux frais de Sonos (a I'exception du temps passé), toutes les informations et I'aide nécessaires pour
cette réclamation. Sonos paiera tous les montants, dommages et colts finalement encourus dans la mesure attribuable a
une telle réclamation. Vous pouvez participer a la défense de votre réclamation, a vos frais. Sonos ne sera en aucun cas
responsable des colts et dépenses encourus sans son autorisation écrite préalable.

(b) Limite d'indemnité. En dépit des informations susmentionnées, Sonos ne sera en aucun cas responsable d’une
réclamation reposant sur : (i) votre utilisation d’un produit plus de trente (30) jours aprés que Sonos vous a averti par écrit
qgu’une utilisation continue du produit peut provoquer une telle action ; (i) la combinaison du produit, ou d’une de ses

si les produits n’avaient pas été combinés ainsi ; ou (jii) I'utilisation d’autres produits que ceux autorisés par ce contrat.

(c) Responsabilité compléte. LES DISPOSITIONS SUSMENTIONNEES DE CETTE SECTION 8 STIPULENT LA
RESPONSABILITE COMPLETE ET LES OBLIGATIONS DE SONOS ET VOTRE RECOURS EXCLUSIF PAR RAPPORT A
TOUTE CONTREFAGON OU DETOURNEMENT REEL OU PRESUME D’UN DROIT DE PROPRIETE INTELLECTUELLE
PAR LE PRODUIT.

9. DIVERS

Vous admettez que le produit peut étre soumis aux réglementations et aux lois de contréle des exportations des Etats-Unis
et & tout amendement qui puisse y étre apporté. Vous assurez que vous vous conformerez en tous points aux aux lois et
réglementations des Etats-Unis en matiére d'exportation. Ce contrat sera régi par la législation de I'Etat de Californie, sans
référence a ses principes de conflits de lois. Vous acceptez la compétence de la juridiction des cours fédérales et d’Etat de
I'Etat de Californie. Le présent contrat constitue le contrat complet entre vous et Sonos en ce qui concerne 'objet de celui-
ci et remplace I'ensemble des accords, communications ou contrats oraux ou écrits précédents qui ne sont pas
spécifiquement intégrés ici. Si une disposition de ce contrat s’avére non valide ou non applicable suite & un décret ou a une
décision judiciaire, le reste de ce contrat restera valide et applicable conformément a ses termes. Vous ne pouvez céder ce
contrat, ni I'un de ses droits ou obligations, par une opération de loi ou un autre moyen, sans le consentement écrit
préalable de Sonos. Toute tentative de cession de votre part sans consentement écrit préalable sera considérée comme
nulle et non avenue.

Pour toute question relative & ce contrat, veuillez envoyer un message & I'adresse support@sonos.com ou composer le
(800) 680-2345.
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Sonos Australia

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a
replacement or refund for a major failure and compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also
entitled to have the goods repaired or replaced if goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a
major failure.

In the event you require assistance with your product during or after the 12 month warranty period, please contact your place of
purchase, or alternatively contact Sonos Australia Pty Ltd via phone or email to obtain an RMA (Return Merchandise
Authorisation). Please ensure an RMA is obtained prior to returning any faulty units to Sonos Australia Pty Ltd.

SONOS AUSTRALIA PTY LTD PLAYBACK SYSTEMS NEW ZEALAND
378 Burwood Highway p. 06 833 6925
Burwood East, Vic 3151 support@playback.co.nz

p. 1800 680 234
support@sonos.com.au
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Vazne sigurnosne informacije (Hrvatski)
1. Proditajte ove upute.
2. Sacuvajte ove upute.
3. Pridrzavajte se svih upozorenja.
4. Slijedite sve upute.
5. Ne koristite ovaj uredaj u blizini vode.

6. Cistite isklju¢ivo suhom mekom krpom. Deterdzenti za domacinstvo ili otapala mogu ostetiti povrsinu vasih Sonos
komponenti.

7. Ne blokirajte ventilacijske otvore. Instalirajte u skladu s uputama proizvodaca.
8. Ne postavljajte u blizini izvora topline, kao $to su radijatori, grijalice, Stednjaci, ili drugi uredaji koji proizvode toplinu.

9. Mrezni kabel zastitite i pazite da se preko njega ne hoda, da ga se ne priklijesti, posebice utikace, uti¢nice, i mjesto
na kojem kabel izlazi iz uredaja.

10. Koristite samo dodatke/pribor koje je naveo proizvodaé.
11. Tijekom grmljavinskog nevremena, ili kada se uredaj ne koristi na duze vrijeme, izvucite utika¢ iz utinice.

12. Sve popravke mora obaviti kvalificirano servisno osoblje tvrtke Sonos. Servisiranje je potrebno ako je uredaj na
bilo koji nacin ostecen, kao $to je primjerice oStecenje mreznog kabela, ulazak tekuéine ili drugih predmeta u uredaj,
ukoliko je uredaj bio izloZen kisi ili vlazi, ako ne radi normalno ili ako je pao.

13. Utika¢ mora biti dostupan kako bi se u sluc¢aju potrebe opremu moglo brzo iskljuciti.
14. Upozorenje: Kako biste umanijili rizik od pozara ili strujnog udara, uredaj ne izlazite kisi ili vlazi.

15. Uredaj ne izlaZite prskanju niti kapanju tekucina, i na njega ne postavljajte predmete koji sadrze tekucine (npr.
vaze).

16. Oprez: Ovaj je stalak namijenjen samo za uporabu sa zvuénicima Sonos One i Play:1.
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Dilezité informace o bezpeénosti (Cestina)
1. Pfectéte si tyto pokyny.
2. Peclivé uschovejte tyto pokyny.
3. Dbejte vech upozornéni.
4. Dodrzujte vSechny pokyny.
5. Nepouzivejte tento pristroj v blizkosti vody.

6. Cistéte pouze suchou a jemnou utérkou. Cistici prostfedky pro domécnost nebo rozpoustédla mohou poskodit
povrch vasich komponent( pfistroje Sonos.

7. Neblokuijte vétraci otvory. Instalujte v souladu s pokyny vyrobce.

8. Nepouzivejte v blizkosti zdrojii tepla jako radiator(i, ohfivact vzduchu, kamen nebo jinych pistroji, které vytvari
teplo.

9. Chrarite napdjeci kabel pfed poslapanim nebo pfiskfipnutim, zejména u zastréek, zasuvek a u mista vystupu z
pristroje.

10. Pouzivejte pouze pripojky/pfislusenstvi uréené vyrobcem.
11. Odpoijte pfistroj pfi boufce nebo pfi delsim odstaveni.

12. Veskeré potiebné opravy nahlaste kvalifikovanému personélu spole¢nosti Sonos. Oprava je nutnd, pokud: byl
piistroj n&jakym zplisobem poskozen, je podkozen napéjeci kabel nebo zastréka, doslo k vyliti tekutiny na pfistroj
nebo upadnuti néjakého objektu na pfistroj, byl pristroj vystaven desti nebo vihku, pfistroj nefunguje normainé nebo
spadl na zem.

13. Sitova zastr¢ka musi byt snadno dostupna pro odpojeni zafizeni.

14. Upozornéni: Za celem snizeni rizika pozaru nebo Urazu elektrickym proudem nevystavuijte pfistroj
desti nebo vihku.

15. Nevystavuijte pfistroj kapajici nebo stfikajici vodé a nepokladejte na pfistroj predméty napinéné tekutinou, jako
napr. vazy.

16. Upozornéni: Tento stojan je uréen pouze pro pouziti se Sonos One a Play:1.
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Vigtig sikkerhedsinformation (Dansk)

1. Lees disse instruktioner.

2. Opbevar disse instruktioner.

3. Overhold alle advarsler.

4. Folg alle instruktioner.

5. Brug ikke dette apparat teet ved vand.

6. Rengoer kun med en ter, bled kiud.

7. Undlad at blokere ventilations&bninger. Installér i overensstemmelse med producentens instruktioner.

8. Installér ikke teet ved varmekilder s&som radiatorer, ovne eller andre apparater, som producerer varme.

9. Beskyt stromkablet fra at blive tradt p4 eller klemt, iseer ved stik, stikdaser og punktet, hvor de udgér fra apparatet.
10. Brug kun tilslutningsenheder/tilbeher som angivet af producenten.

11. Treek stikket ud fra dette apparat under storme med lynnedslag, eller hvis det ikke skal bruges i leengere tid.

12. Overlad al eftersyn til kvalificeret servicepersonale. Eftersyn er pékreevet, hvis apparatet pa nogen made er blevet
skadet, sdsom beskadiget stremforsyningskabel eller stik, hvis der er spildt veeske, eller genstande er faldet ned p&
apparatet, eller hvis apparatet er blevet udsat for regn eller fugt, ikke fungerer normalt eller er blevet tabt.

13. Stikket skal nemt kunne frakobles fra udstyret.
14. Advarsel: Undlad at udsaette apparatet for regn eller fugt for at reducere risikoen for brand og elektrisk
sted.

15. Udsaet ikke apparatet for dryp eller sprojt, og placér ikke genstande fyldt med vaesker, sdsom vaser, pa apparatet.

16. Advarsel: Denne stander er kun beregnet til brug sammen med Sonos One og Play:1.

Belangrijke veiligheidsinformatie (Nederlands)
1. Lees deze instructies.

2. Bewaar deze instructies.

3. Neem alle waarschuwingen in acht.

4. Volg alle instructies op.

5. Gebruik deze apparatuur niet in de buurt van water.

6. Maak de apparaten alleen schoon met een droge, zachte doek. Huishoudelijke schoonmaak- of oplosmiddelen
kunnen de afwerking van Sonos-componenten beschadigen.

7. Blokkeer de ventilatiegaten niet. Installeer apparaten volgens de instructies van de fabrikant.

8. Installeer apparaten niet in de buurt van warmtebronnen, zoals radiatoren, ventilatieroosters, kachels of andere
apparaten die warmte afgeven.
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9. Zorg ervoor dat er niet over het netsnoer kan worden gelopen en dat dit niet bekneld kan raken, vooral niet bij de
stekkers, bij stopcontacten en op het punt waar de snoeren het apparaat verlaten.

10. Gebruik alleen door de fabrikant gespecificeerde accessoires.
11. Haal bij onweer of als u het apparaat gedurende een lange periode niet gebruikt, de stekker uit het stopcontact.

12. Laat alle onderhoud uitvoeren door gekwalificeerd onderhoudspersoneel van Sonos. Onderhoud is nodig wanneer

het apparaat schade heeft opgelopen, bijvoorbeeld wanneer een netsnoer of stekker is beschadigd, vloeistof of een
voorwerp in het apparaat is terechtgekomen, het apparaat is blootgesteld aan regen of vocht, het apparaat niet naar
behoren functioneert of het apparaat op de grond is gevallen.

13. De stekker in het stopcontact moet gemakkelijk bereikbaar zijn om de stroomvoorziening af te kunnen sluiten.

14. Waarschuwing: Stel het apparaat niet bloot aan regen of vocht om het risico op brand of elektrische
schokken te beperken.

15. Stel het apparaat niet bloot aan druppels of spatten en plaats geen met vioeistof gevulde voorwerpen, zoals
vazen, op het apparaat.

16. Let op: Deze standaard kan alleen gebruikt worden voor de Sonos One en Play:1.

Important Safety Information (English)

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

. Do not use this apparatus near water.

Clean only with dry soft cloth. Household cleaners or solvents can damage the finish on your Sonos components.
Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.

Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus that produce heat.

© ® N O g A DN

Protect the power cable from being walked on or pinched, particularly at plugs, convenience receptacles, and the
point where they exit from the apparatus.

10. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.
11. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

12. Refer all servicing to Sonos qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has been
damaged in any way, such as power-supply cable or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen
into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has been
dropped.

13. The Mains plug should be readily available to disconnect the equipment.
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14. Warning: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture.

15. Do not expose apparatus to dripping or splashing and do not place objects filled with liquids, such as vases, on
the apparatus.

16. Caution: This stand is intended for use only with the Sonos One and Play:1.

Oluline ohutusalane informatsioon (Eesti keel)
1. Lugege juhised labi.
2. Hoidke need kéttesaadavas kohas.
3. P

rake téhelepanu koigile hoiatustele.
4. Jargige koiki juhiseid.
5. Arge kasutage seadet vee ldheduses.

6. Puhastage ainult kuiva ja pehme riidest lapiga. Majapidamises kasutatavad puhastusvahendid voi lahustid véivad
Sonose detailide viimistlust vigastada.

7. Arge tokestage ventilatsiooniavasid. Jargige paigaldamisel tootjapoolseid juhiseid.

8. Arge paigaldage soojusallikate (nagu niteks radiaatorid, kiittekanalite avad, ahjud v6i muud soojusallikad)
ldhedusse.

9. Asetage toitekaabel nii, et sellele ei astutaks peale ega sellele ei avaldataks survet, eriti pistikute ja pistikupesade
juures ning kohas, kus kaabel véljub seadmest.

10. Kasutage ainult tootja poolt lubatud lisaseadmeid/tarvikuid.
11. Aikesetormi ajal v6i juhul, kui seadet ei kasutata pikema aja valtel, votke seade kontaktist valja.

12. Sonose seadmete hoolduseks poérduge kvalifitseeritud personali poole. Seade vajab hooldust, kui see on saanud
vigastada, néiteks toitekaabel voi -pistik on vigastatud, seadmele on tilkunud vedelikku vai sellesse on kukkunud
mingi ese, seade on jaanud vihma vai niiskuse kétte, ei to6ta nduetekohaselt voi on maha kukkunud.

13. Toitepistik peaks olema kergesti juurdepadsetav, et seade vajadusel lahti ihendada.
14. Hoiatus! Tuleohu véi elektrilddgiohu valtimiseks drge jatke seadet vihma ega niiskuse kétte.
15. Arge paigutage seadet kohta, kus sellele vib vedelikku peale tilkuda véi pritsida, ja drge asetage seadmele

vedelikuga taidetud esemeid (naiteks vaase).

16. Hoiatus! See jalg on mdeldud kasutamiseks ainult koos mudelitega Sonos One ja Play:1.
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Tarkeita turvallisuustietoja (Suomi)

1. Lue ndma ohjeet.

2. Sailyta ndma ohjeet.

3. Ota huomioon kaikki varoitukset.

4. Noudata kaikkia ohjeita.

5. Ala kayta tata laitetta veden lahettyvilla.

6. Puhdista ainoastaan kuivalla, pehmeall4 liinalla. Kodin puhdistusaineet tai liuottimet voivat vaurioittaa Sonos-
komponenttien pintaa.

7. Al tuki tuuletusaukkoja. Suorita asennus valmistajan ohjeiden mukaisesti.

8. Ala asenna lamménlahteiden, kuten patterien, l&mmittimien ja liesien, tai muiden lampd4 tuottavien laitteiden
lahelle.

9. Aseta virtajohto siten, etta sen paalle ei astuta tai etta se ei joudu puristuksiin erityisesti pistorasian tai laitteen
péaasta.

10. Kéyt4 ainoastaan valmistajan méaarittelemi lisalaitteita/lisavarusteita.
11. 11.Irrota laite pistorasiasta ukkosella ja silloin, kun sité ei kdyteté pitkaan aikaan.

12. Anna ainoastaan Sonosin valtuutetun huoltohenkildstén huoltaa laitetta. Huolto on tarpeen, jos laite vahingoittuu,
kuten jos virtajohto tai pistoke vahingoittuu, laitteen péélle I4ikkyy nestetts, sen siséén putoaa jotain, se on altistunut
sateelle tai kosteudelle, se ei toimi tai on pudonnut.

13. Virtapistokkeen tulee olla helposti saatavilla laitteen irtikytkemista varten.
14. Varoitus: Suojaa laite sateelta ja kosteudelta sahkdisku- ja tulipalovaaran estamiseksi.
15. Ala altista laitetta tippuvalle tai roiskuvalle nesteelle alaka aseta nestetta sisaltavia esineits, kuten maljakoita,

laitteen padlle.

16. Varoitus: Tdma jalusta on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan Sonos One- ja Play:1-laitteiden kanssa.
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Informations importantes relatives a la sécurité (Francais)

1. Lisez attentivement ces instructions.

2. Conservez ces instructions.

3. Respectez tous les avertissements.

4. Suivez toutes les instructions.

5. N'utilisez pas cet appareil a proximité de I'eau.

6. Nettoyez cet appareil uniquement a I'aide d'un chiffon sec et doux.

7. N'obstruez aucun orifice de ventilation. Installez cet appareil conformément aux instructions du fabricant.

8. Ne placez pas cet appareil a cté d'une source de chaleur telle qu'un radiateur, une bouche de chauffage, une
cuisiniére ou tout autre appareil produisant de la chaleur.

9. Protégez le cable d'alimentation afin de ne pas marcher dessus, ni le pincer, en particulier au niveau des fiches, des
prises de courant et de I'endroit d'ou ils sortent de I'appareil.

10. Utilisez uniquement les équipements/accessoires recommandés par le fabricant.
11. Débranchez cet appareil en cas d'orage ou lorsqu'il n'est pas utilisé pendant une longue période.

12. Confiez la réparation et I'entretien a un personnel qualifié de Sonos. L'appareil nécessite réparation lorsqu'il est
endommagé de quelque maniére que ce soit, notamment si le cordon d'alimentation ou la fiche est endommagé(e), si
du liquide a été versé sur |'appareil, si des objets sont tombés a I'intérieur, si I'appareil a été exposé a la pluie ou &
I'humidité, s'il ne fonctionne pas correctement ou s'il est tombé.

13. La prise d'alimentation secteur doit étre facilement accessible pour débrancher I'appareil.

14. Avertissement : afin de limiter les risques d'incendie ou d'électrocution, n'exposez pas cet appareil a
la pluie, ni a I'numidité.

15. N'exposez jamais cet appareil aux projections ou aux écoulements d'eau et ne posez jamais un récipient
contenant un liquide, tel qu'un vase, sur |'appareil.

16. Avertissement : ce pied est uniquement adapté au Sonos One et au Play:1.
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Wichtige Sicherheitsinformationen (Deutsch)

1. Lesen Sie diese Anweisungen.

2. Bewahren Sie diese Anweisungen auf.

3. Beachten Sie alle Warnungen.

4. Befolgen Sie alle Anweisungen.

5. Verwenden Sie das Gerét nicht in der Nahe von Wasser.

6. Reinigen Sie die Geréte nur mit einem trockenen, weichen Tuch.

7. Blockieren Sie keine Liftungsoffnungen. Befolgen Sie bei der Installation die Anweisungen des Herstellers.

8. Installieren Sie das Produkt nicht in der Nahe von Warmequellen, wie z. B. Heizkdrpern, Warmluftauslassen, Ofen
oder anderen Geraten, die Warme produzieren.

9. Verhindern Sie, dass auf das Netzkabel getreten oder dass es geklemmt wird. Dies gilt insbesondere fiir Stecker
und den Austrittsort der Kabel am Gerét.

10. Verwenden Sie ausschlieBlich die durch den Hersteller spezifizierten Zubehdrprodukte.
11. Trennen Sie das Gerét bei Gewitter oder langeren Nutzungspausen von der Stromversorgung.

12. Lassen Sie alle Wartungsarbeiten von qualifiziertem Sonos-Service-Personal durchfiihren. Eine Wartung ist
erforderlich, wenn das Gerét beschédigt wurde, z. B. bei beschédigten Netzkabeln oder Steckern, wenn Fliissigkeit
{iber dem Produkt verschiittet wurde oder Objekte hineingefallen sind, das Gerét Feuchtigkeit oder Regen ausgesetzt
war, nicht ordnungsgemaB funktioniert oder heruntergefallen ist.

13. Der Netzstecker sollte gut zugénglich sein, um das Gerét jederzeit von der Stromversorgung trennen zu kdnnen.

14. Warnung: Setzen Sie das Gerat nicht Regen oder Feuchtigkeit aus, um das Risiko eines Brandes oder
Stromschlags zu reduzieren.

15. Platzieren Sie keine mit Fliissigkeit gefiillten Behélter, wie z. B. Vasen, auf dem Geréat, um es vor Spritzwasser zu
schiitzen.

16. Achtung: Dieser StandfuB ist nur fiir den Gebrauch mit dem Sonos One und dem Play:1 bestimmt.

Inpavukés niinpogopies yia tnv acpdieid aas (EAANVIKE)
1. MiaBdate autés us obnyies.
2. OuAGEte autés us obnyjies.
3. Tnpeite 6ies us npoeiSonoinaels.
4. AkoflouBnaote 6ies us odnyies.

5. Mn xpnaoiponoleite Qutiv T CUGKEUN Kovid oto.
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6. Na kaBapilete pévo pe oteyvo navi. Ta oikiakd kaBapiotikd 1 SialUtes pnopei va gBeipouv To Pivipiopa twv otoixeiwv
s Sonos.

7. Mn ppdZete ta avoiypata tou e€aepiopol. Eykataotiote oUpgva e Tis 0dnyies Tou Kataokeuaoth.

8. Mnv tonoBeteite Tn cuokeun Kovtd oe nnyés Beppdtntas, onws kalopipép, pnxaviopoUs exporis Beppol aépa,
Beppdotpes i difies ouokeués nou exnépnouv Beppdtnta.

9. MNpootatetote 10 kad®bio pelpatos, Gate va pnv natnBei 1 toakioel, 181aitepa ata BUopata, ous npiles Kai a0
onpeio €§650u and th OUOKEUA.

10. Xpnaiponoihate pdvo ta npdoBeta e€apthpata nou kaBopidoval and tov Kataokeuaotn.

11. Anoouvbéate tn ouokeunh oe Nepintwon nou Sev xpnaiponoleital yia peydio xpoviké Sidotnpa h katd tn Sidpkela
NAEKTPIKAOV Kataryibwv.

12. AneuBuvBeite ot eEeISIKeUPéVo NPOowNIKG ths SONOS yia 6/a ta Bépata eniokeuns. H ouakeun xpeidZetal eniokeun
o€ nepintwon nou éxel unoatei onoiadnnote Znpid, yia napdderypa, av éxel kataotpagei 1o kadwdio pelpatos f to
Blapa, av éxel xuBei Uypd fh av éxouv NECEI QVTIKEIPEVA OTO E0WTEPIKG TNS CUOKEUNS, AV N CUOKEUN éxel ekTeBei o
Bpoxn f uypaoia, av bev Aeitoupyei Kavovikd i av éxel Néoel KATw.

13. To BUopa Siktou tpopodoaias npénel va eival dueca S1aBéaipo yia va anocuvbéaete tov e§onAiope.

14. 1, i la va peid Tov KivBuvo nupkayids h niektponiingias, pnv aghvete thv napotoa
ouokeun ekteBeipévn oe Bpoxn h uypaoia.

15. H ouokeun ev npénel va extiBetal ae uypd nou atdlouv h nitoidolv kai Sev npénel va tonoBeteite endvw s
avukeipeva yepdta pe uypd, nws Baa.

16. Mpogoxi: Auth n Bdon npoopidetar yia xpion pévo pe to Sonos One and Play: 1.

Fontos biztonsagi informaciok (Magyar)
1. Olvassa el ezeket az utasitéasokat.
2. Tartsa meg ezeket az utasitdsokat.
3. Tartson be minden figyelmeztetést.
4. Kévessen minden utasitast.
5. Ne haszndlja a berendezést viz kbzelében.

6. Csak szdraz, puha ruhadarabbal tisztitsa. A haztartasi tisztité- vagy oldészerek megsérthetik a Sonos
komponensek fellletét.

7. Ne takarja le a szell6z6 nyilasokat. A gyartd utasitasainak n Gen telepitse
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8. Ne telepitse héforrasok (radidtorok, hésugérzok, kalyhak) vagy mas, hét kibocsétod berendezések kozelében.

9. Védje a tapkabelt megtaposas vagy becsipédés ellen, kiilénésen a dugok, csatlakozok kozelében és ott, ahol az
kilép a berendezésbdl.

10. Csak a gyarto altal meghatérozott kiegészitéket/tartozékokat haszndljon.
11. A berendezést hlizza ki a fali aljzatbdl villamlaskor, vagy ha tudja, hogy hosszabb ideig nem fogja hasznalni.

12. Minden javitast bizzon a Sonos szakképzett személyzetére. Javitds akkor sziikséges, ha a berendezést barmilyen
maodon megsériilt - pl. megsérlilt a tapkdbel vagy a csatlakozé megsériilt, a berendezésbe folyadék 6miétt vagy
valamilyen targy esett, a berendezést kitette es6 vagy nedvesség hatasanak, nem mukodik megfeleléen vagy leesett.

13. A {6 tapkabelnek mindig hozzaférhetének kell lennie, hogy barmikor kihtizhassa.

14. Figyelmeztetés: A tiiz- vagy dramiités veszély csokkentése érdekében ne tegye ki a berendezést
esének vagy nedvességnek.

15. Ne tegye ki a berendezést csepegd vagy froccsend viznek, és ne helyezzen ré vizzel megtéltétt targyakat, pl.
vazakat.

16. Figyelem: ezt az allvanyt kizérélag a Sonos One és Play:1 készlilé torténd haszndlatra tervezték.

Informazioni importanti per la sicurezza (ltaliano)
1. Leggere le seguenti istruzioni.
2. Conservare queste istruzioni.
3. Prestare attenzione a tutti gli avvisi.
4. Seguire tutte le istruzioni.
5. Non utilizzare questo dispositivo in prossimita dell'acqua.

6. Pulire solo con un panno morbido asciutto. | detergenti o solventi per le pulizie di casa possono danneggiare la
rifinitura dei componenti Sonos.

7. Non ostruire i fori di aerazione. Effettuare I'installazione in modo conforme alle istruzioni del costruttore.
8. Non installare in prossimita di fonti di calore, ad esempio termosifoni, stufe o altri apparati che generino calore.

9. Evitare che il cavo di alimentazione sia calpestato o schiacciato, soprattutto in corrispondenza delle spine, delle
prese multiple e del punto di uscita dall'apparecchio.

10. Utilizzare solo accessori indicati dal costruttore.

11. Scollegare il dispositivo dalla presa di corrente durante temporali o se non viene utilizzato per lunghi periodi di
tempo.

12. Rivolgersi per |'assistenza solo a personale qualificato Sonos. L'assistenza & necessaria quando il dispositivo

subisce qualsiasi tipo di danno, ad esempio al cavo di alimentazione o alla spina, se si versano liquidi o cadono
oggetti sul dispositivo, se il dispositivo & stato esposto alla pioggia o all'umidita, se non funziona correttamente
oppure & caduto per terra.
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13. La spina che si inserisce nella presa di corrente deve essere facilmente raggiungibile per scollegare rapidamente il
dispositivo.

14. Avviso: Per ridurre il rischio di incendio o di scossa elettrica, non esporre il dispositivo a pioggia o
umidita.

15. |l dispositivo non deve essere esposto a gocciolamenti o spruzzi e nessun tipo di oggetto contenente liquidi, ad
esempio vasi, deve essere appoggiato su di esso.

16. Figyelem: ezt az dllvanyt kizérdlag a Sonos One és Play:1 készllékekkel torténd hasznélatra tervezték.

BEELGRELOWBHR (BXEE)
L BEE B,
2. BHBFBERE L TBNTI SN,
3. HEITIIE o TS,
4 FRCET TS TSN,
5. FEERA KO THA LAV TSN,

6. N L NI TENNC LTS, FEAZ ) —F—i#AlC k- T, Sonos = v iR—F 2 FOFE
AT D Tt DV £,

7. BRAEPBRRNTL SN, BETLOM RIS TA Y R b= &fTo TS,

8 FVE—H— bE—bLVRY— A b—T b L HEBFEHREOEITRE L 2N TSN,

9. BT —T N, FHIT T/, ERa— R, BLIOEALAERNSHTWAHSRREENZY . Az T2
ZERRNE I ITREL TSN,

10. BGETHARE LI E /3T 7 B U — OB 2 A LTS, ARGICAMEZE R L TEY £
= — M, ARG T, ARG O S NS AR L2 TR &,

1L HHEOL &, BLUORMICOR 0 ER LangGak, BRaRNTIESVY,

12, TRTOEM L TIREY — A BICBMVAbE TSV, ERy—7VERILT 7 7D L, ik
ZZIELT, WEHRRICEL Ui, BBA RIS b Lis, ERICEIELARV, $3% FESETLE-2ARED
Pl T, ISR LA IEE L E L 20 £,

13. BRTY 7 /1%, BH—OHATICRT 2 L 51, FORBEHVIFNELIAATIEE N,

14 BE KSR Y 3 v 7 BT 5700I0, BBREARICS 53 AVE L LTS,
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15, BERAKIZE 5 SARNT IS, BRRO LIHEfZR EOWIED N> Tk BT,

16. 1 1 ZOAH 2 FiL Sonos One 33 L U Play:1 % T4,

A BAEH W2 / Wh3.

ZOEEEF. VFRABHETY. COXBER. FERFTEAIZLZEN
ELTWETH, ZOEBAIDAPTLEY 3V RERCERLTERTN
2&, REMEESISRITIENHIVET.

EREBAE (CRES>TELVERWIRVLZ L TR, VcCl—B

Svariga drosibas informacija (Latviski)

1. Izlasiet §is instrukcijas.

2. Saglabajiet $is instrukcijas.

3. Nemiet vera visus bridinajumus.

4, levérojiet visus noradijumus.

5. Neizmantojiet $o ierici dens tuvuma.

6. Tiriet tikai ar sausu, mikstu dranu. Sadzives tifiSanas lidzek|i vai $kidinataji var sabojat Sonos komponentu apdari.
7. Nenosprostojiet ventilacijas atveres. Uzstadiet atbilstosi razotaja noradijumiem.

8. Neuzstadiet tuvu siltuma avotiem, pieméram, radiatoriem, siltuma registrétajiem, krasnim vai citam iericém, kas
rada siltumu.

9. Aizsargajiet stravas kabeli, lai uz ta nevarétu uzkapt vai to iespiest, it jpasi pie spraudniem, ligzdam un ierices izejas
vietam.

10. Izmantojiet tikai raZzotaja noraditas pierices/piederumus.
11. Atslédziet $o ierici pérkona negaisu vai ilgstosas neizmantosanas laika.

12. Visi apkopes darbi ir javeic Sonos kvalificétam apkopes personalam. Apkope ir nepiecie$ama, ja iericei ir radusies
bojajumi, pieméram, ir bojats stravas kabelis vai spraudnis, tai ir uzsakstijies Skidrums vai ieficé ir iekritusi kadi
priek8meti, ierice tikusi paklauta lietus vai mitruma iedarbibai, nedarbojas normali vai ir nokritusi.

13. Vienmér jabit pieejamai kontaktdaksai, lai atvienotu aprikojumu.
14. Bridinajums! Lai samazinatu elektroSoka risku, nepak|aujiet So ierici lietus vai mitruma iedarbibai.
15. Nepielaujiet, lai uz $is ierices pilétu Gidens vai ta tiktu ap$|akstita, un nelieciet uz tas ar tdeni uzpilditus

priek8metus, pieméram, vazes.

16. Uzmanibu! Sis stativs ir paredzéts izmantosanai tikai kopa ar Sonos One un Play:1.
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Svarbi saugos informacija (Lietuviy k.)

1. Perskaitykite $ias instrukcijas.

2. Saugokite Sias instrukcijas.

3. Atkreipkite démesj j visus jspéjimus.

4. Laikykités visy nurodymy.

5. Nenaudokite $io prietaiso $alia vandens.

6. Valykite tik sausu $velniu audiniu. Buitiniai valikliai ar tirpikliai gali paZeisti Sonos komponenty pavirsiy.
7. Neuzdenkite ventiliacijos anguy. Montuokite vadovaudamiesi gamintojo instrukcijomis.

8. Prietaiso nemontuokite $alia Silumos $altiniy, pavyzdZiui, radiatoriy, Silumos skaitikliy, virykliy ar kity jrengimy, kurie
gamina Siluma.

9. Saugokite, kad nebuty lipama arba spaudziamas energijos tiekimo laidas, ypac¢ kistukai, kiStukiniai lizdai ir ju
jungtys prie prietaiso.

10. Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus.
11. Atjunkite prietaisa perkinijos metu arba jei jo nenaudojate ilgesnj laika.

12. Visas aptarnavimas turi biti atliekamas Sonos kvalifikuoto aptarnaujangio personalo. Aptarnavimas prietaisui
reikalingas, jei jis buvo paZeistas, pavyzdziui, paZeistas elektros energijos tiekimo laidas ar kiStukas, ant prietaiso
iSpiltas skystis, uzkrito daiktai, j jj pateko lietaus ar drégmes, jis neveikia arba buvo numestas.

13. Maitinimo kistukas turi bati lengvai pasiekiamas, kad baty galima atjungti prietaisa.
14. Jspéjimas: norédami sumazinti gaisro ar elektros smigio pavojy, saugokite §j prietaisa nuo lietaus ir
drégmés.

15. Saugokite prietaisa nuo laséjimo ar pursly ir nestatykite ant jo daikty su skysciais, pvz. vazos.

16. Perspéjimas: Sis stovas yra skirtas naudoti tik su ,Sonos One“ ir ,,Play:1“.

Informazzjoni Importanti dwar is-Sigurta (Malti)

1. Agra dawn I-istruzzjonijiet.

2. Erfa’ dawn I-istruzzjonijiet.

3. Aghti kas tat-twissijiet kollha.
4, Segwi l-istruzzjonijiet kollha.

5. Tuzax dan it-taghmir grib I-ilma.

6. Naddaf biss b’bicca drapp ratba u xotta. Cleaners jew solvents domestici jistghu jaghmlu hsara lill-finish fuq il-
komponenti Sonos tieghek.

7. Timblukkax kwalunkwe ftuh tal-ventilazzjoni. Installa b’mod konformi mal-istruzzjonijiet tal-manifattur.

8. Tinstallax grib kwalunkwe sorsi ta’ shana bhal radiators, heat registers, fran, jew taghmir iehor i jipproduci s-shana.



44

9. Ipprotegi I-power cable halli ma jintrifisx jew jingaras, partikularmenti fejn ikun hemm plugs, convenience
receptacles, u |-punt fejn johorgu mit-taghmir.

10. Uza biss attachments/a¢cessoriji specifikati mill-manifattur.
11. Agla’ I-plug ta’ dan it-taghmir wagt maltempati bir-raghad jew meta ma jintuzax ghal Zmien twil.

12. Irreferi s-servicing kollu lil staff ikkwalifikat tas-service ta’ Sonos. Is-servicing hu mehtieg meta t-taghmir tkun
saritlu I-hsara bi kwalunkwe mod, bhal meta I-power-supply cable jew il-plug ikollhom il-hsara, ikun inxtered xi
likwidu got-taghmir, it-taghmir ikun gie espost ghax-xita jew |-umdita, it-taghmir ma jkunx ged jahdem b’mod normali
jew ikun twaqqa’.

13. Ghandu jkun hemm acc¢ess minghajr problemi ghall-Mains plug biex it-taghmir jigi skonnettjat.

14. Twissija: Biex tnaqqas ir-riskju ta’ nar jew xokk elettriku, tesponix dan it-taghmir ghax-xita jew |-
umdita.

15. Tesponix it-taghmir ghal taqtir jew titjir ta’ likwidu, u tpoggix fuqu oggetti mimlija bil-likwidi, bhal vazuni.
16. Attenzjoni: Din I-istand hija mahsuba biex tintuza biss ma’ Sonos One u Play:1.

Viktig sikkerhetsinformasjon (Norsk)

1. Les disse instruksjonene.

2. Oppbevar disse instruksjonene.

3. Ta hensyn til alle advarsler.

4. Folg alle instruksjoner.

5. Bruk ikke dette apparatet naert vann.

6. Rengjor kun med terr myk klut.

7. Blokker ikke noen ventilasjonsépninger. Installer i henhold til produsentens instruksjoner.

8. Installer ikke nzer varmekilder som radiatorer, varmespjeld, ovner eller andre apparater som genererer varme.

9. Beskytt stramkabelen mot & bli gétt pé eller klemt, szerlig ved kontakter, stikkontakter og punktet hvor de kommer
ut av apparatet.

10. Bruk kun tilbeher/utstyr som spesifisert av produsenten.
11. Koble fra dette apparatet under tordenveer eller nér det ikke brukes for lengre tidsperioder.

12. Overlat all service til kvalifisert servicepersonell. Service er nedvendig nér apparatet har blitt skadet p& noe vis som
nér stremkabelen eller kontakten er skadet, vaeske har blitt solt eller objekter har falt i apparatet, apparatet har blitt
utsatt for regn eller fukt, ikke fungerer normalt eller har blitt sluppet ned.

13. Hovedstremkontakten skal vaere tilgiengelig for & koble fra utstyret.
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14. Advarsel: For & redusere faren for brann eller elektrisk stot ma ikke dette apparatet utsettes for regn
eller fukt.

15. Utsett ikke apparatet for drypp eller sprut og plasser ikke objekter fylt med veeske, slik som vaser, pa apparatet.

16. Advarsel: Dette stativet er bare ment for bruk med Sonos One og Play:1.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenistwa (Polski)
1. Nalezy zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami.
2. Przechowywac je w czasie uzytkowania sprzetu.
3. Zwracaé uwage na wszelkie ostrzezenia.
4. Postepowac zgodnie z instrukcjami.
5. Nie korzystac ze sprzetu w poblizu wody.

6. Czysci¢ wytacznie suchg migkka Sciereczka. Tradycyjne $rodki czyszczace lub rozpuszczalniki moga zniszczyé
powierzchnig elementéw systemu Sonos.

7. Nie zatykac otworéw wentylacyjnych. Instalowac zgodnie z instrukcjami producenta.

8. Nie instalowac sprzetu w poblizu Zrédet ciepta, takich jak grzejniki, urzadzenia rejestrujace ciepto, piecyki lub inne
urzadzenia wytwarzajace ciepto.

9. Nalezy chroni¢ przewody zasilajace przed deptaniem lub zakleszczaniem, szczegdinie w okolicach wtyczek,
gniazdek oraz w punktach potaczenia ze sprzetem.

10. Korzystac wytacznie z przystawek / akcesoriéw sugerowanych przez producenta.
11. Odtaczaé sprzet od pradu w czasie burz lub kiedy nie jest uzywany przez diuzszy okres czasu.

12. W kwestiach serwisowych nalezy kontaktowac sie z wykwalifikowana obstuga serwisowa Sonos. Naprawy
sprzetu sa konieczne w przypadku wystapienia jakichkolwiek uszkodzen, takich jak zniszczenie przewodu
zasilajgcego lub wtyczki, rozlanie na sprzet ptynéw lub upuszczenie na sprzet przedmiotéw, wystawienie sprzetu na
deszcz lub wilgo¢ oraz kiedy urzadzenie nie dziata normalnie lub spadto na ziemie.

13. Wtyczka elektryczna powinna byé tatwo dostepna, aby mozliwe byto natychmiastowe odtaczenie sprzetu od
pradu.

14. Ostrzezenie: W celu zniwelowania ryzyka pozaru lub porazenia pradem nie nalezy wystawia¢ sprzetu
na deszcz lub wilgoé.

15. Nie nalezy dopuszczaé do wystawienia sprzetu na kapiace ciecze lub rozbryzgi wody, czy tez umieszczac na
sprzecie przedmiotéw wypetnionych cieczami, takich jak wazony.

16. Uwaga: Stojak jest przeznaczony do wykorzystania wytacznie z gtosnikami Sonos One i Play:1.
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Informacoes importantes sobre seguranca (Portugués)
. Leia estas instrugdes.
. Guarde estas instrugdes.

. Fique atento a todos os avisos.

1

2,

3.

4. Siga todas as instrugdes.
5. NZo utilize esse dispositivo proximo a agua.

6. Limpe somente com um pano seco e macio.

7. Nao bloqueie as entradas de ar. Execute a instalagdo de acordo com as instrugdes do fabricante.

8. N&o instale proximo a fontes de calor, como aquecedores, saidas de aparelhos de calefagao, fogdes ou outros
dispositivos que produzem calor.

9. Proteja o cabo de alimentagao para evitar que ele seja pisado ou comprimido, principalmente nos plugues,
receptéculos e no ponto em que se conecta ao dispositivo.

10. Use somente conexdes/acessorios especificados pelo fabricante.
11. Desconecte o dispositivo em caso de relampagos ou durante longos periodos de inatividade.

12. Solicite qualquer servigo de manuteng&o a uma equipe qualificada. A manuteng&o sera necessaria caso o
dispositivo sofra dados, tais como: caso o cabo de alimentag&o ou o plugue estejam danificados, caso liquidos
sejam derramados ou objetos caiam dentro do dispositivo, caso o dispositivo seja exposto & chuva ou & umidade,
caso apresente mal funcionamento ou sofra uma queda.

13. O plugue principal deve estar facilmente acessivel para desconectar o equipamento.

14. Aviso: Para reduzir o risco de incéndios ou choques elétricos, ndo exponha o dispositivo a chuva nem
a umidade.

15. N&o exponha o dispositivo a gotejamentos ou respingos e ndo coloque objetos que contenham liquido, como
vasos, sobre o dispositivo.

16. Atencao: Este suporte destina-se a ser utilizado apenas com o Sonos One e Play:1.

Informatii Importante pentru Siguranta (Roméana)
1. Cititi aceste instructiuni.
2. Pastrati aceste instructiuni.
3. Atentie la toate avertismentele.
4. Urmati toate instructiunile.
5. Nu folositi acest aparat langa apa.

6. Curatati numai cu o carpa uscata si moale. Agentii de curatare sau solventii de uz domestic pot avaria finisajul
componentelor Sonos.

7. Nu blocati orificiile de ventilatie. Instalati in conformitate cu instructiunile producétorului.
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8. Nu instalati langa surse de céldura precum radiatoare, guri de céldura sau alte aparate care produc céldura.

9. Protejati cablul de alimentare impotriva calcarii sau ciupirii, mai ales in dreptul figelor, a prizelor multiple si la
punctele in care ies din aparat.

10. Folositi numai adaptoare sau accesorii specificate de cétre producator.
11. Scoateti din priza aparatul in timpul furtunilor sau atunci cand urmeaza sa nu- folositi o perioada lunga de timp.

12. Consultati personalul calificat de service al Sonos in orice problema tehnica. Este necesara reparatia atunci cand
aparatul a fost avariat in orice fel: de exemplu cablul de alimentare sau fisa au fost avariate, a fost varsat lichid sau au
cazut obiecte in interiorul aparatului, aparatul a fost expus la ploaie sau umezeald, nu functioneaza normal sau a fost
scapat.

13. Priza de alimentare trebuie sa fie usor accesibila pentru deconectarea aparatului de la retea.

14. Avertisment: Pentru a reduce riscul de incendiu sau de electrocutare, nu expuneti acest aparat la
ploaie sau umezeala.

15. Nu expuneti aparatul la scurgeri sau stropiri si nu plasati pe aparat obiecte pline cu lichide, precum vazele.

16. Atentie: Acest stand trebuie utilizat doar cu Sonos One si Play:1.

Bax<Has uHpopMaLma no TexHUKe 6esonacHocTH (pyccKuii)

1. MNpouuTaiiTe AaHHbLIE UHCTPYKLMM.

2. CoxpaHuTe AaHHble UHCTPYKLWN.

3. 06paTuTe BHUMaHWe Ha BCE NpeaynpesaeHus.

4. CobniopaiiTe BCE MHCTPYKLMMK.

5. He ucnonb3yiite aaHHOe yCTPONCTBO B6AU3N BOAbI.

6. OumLLaiiTe TONBbKO C MOMOLLbIO CYXOM MATKOI TKaHW. BbiToBble YucTALLMe cpeacTBa MK pacTBOPUTENM
MOryT NOBPEeAUTH NOKPbITUE KOMMOHEHTOB YCTPOACTBa SONOS.

7. He 3aKpbiBaiiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUSA. YCTAHOBUTE YCTPOMCTBO B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKLMAMM NPOU3BOAUTENS.

8. He ycTaHaBnuBaiTe B6NM3W UCTOYHUKOB TEMNa, HanpuMep paanaTopos, o6orpeBaTenei, nevei u
[APYTUX YCTPOACTB, BbIPabaTbIBAIOLLMX TEMNO.

9. MpuMuTe Mepbl, YTOBLI He AONYCTUTL CAABAMBAHMS LUHYPA NUTAHWA, @ TaKe YTo6LI Ha Hero
HacTynanu, oco6eHHo BO3NeE LITENCENLHOMN BUNIKH, 3NEKTPUYECKOi PO3ETKYM 1 B MeCTe BbIX0/ia LHYpa 13
ycTpoicTBa.

10. Ucnonb3yiite ToNbKO NpUCrocobneHns/akceccyapsl, YKasaHHbIe NPOU3BOAUTENEM.
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11. OTKNtoYalTe AaHHOE YCTPOICTBO OT CETU BO BPEMS MPO3bl UM ECAIU Bbl HE MaHUpYeTe
MCNONb30BaTh YCTPOUCTBO B TEUEHUE MPOAONMKUTENLHOIO BPEMEHH.

12. TexHuyeckoe 06CyMMBaHWE YCTPONCTBA AOMAEH OCYLUECTBAST KBANMULMPOBAHHBIN NepcoHan
KoMMaHu1 Sonos. Heo6X0aMMOCTb B TEXHUUYECKOM 06CyXUBAHUN BO3HUKAET NpU KaKuX-nn6o
NOBPEMAEHNAX YCTPOICTBA, HAaNPUMep, EC/IV MOBPEM/AEH LUHYP MUTAHWSA UV LITENCENbHARA BUNKE, Ha
YCTPOMCTBO MPONUTa MUAKOCTb, BHYTPb HETO MOMau NOCTOPOHHWE MPEAMEThI, YCTPOCTBO He paboTaeT
HaaneMalunm o6pasoM, a Takke B Clyyae BO3AEACTBUA Ha HEro 4OMAS UKW BNaru nubo nagexus
yCTpoiicTBa.

13. Heo6xoanmo 06ecneuntb AOCTYNHOCTL CETEBOO LUTENCENS AN OTKNKUEHNUA 060pyA0BAHUA.
14. Npeaynpesaexue. [1NA CHUAKEHNA PUCKa BOSHUKHOBEHMSA NOMAPa UMK NOPaMeHNs

3NeKTPUYECKUM TOKOM He nonsepraﬁ're AaHHOe yCTpDﬁCTBO BO3AENCTBUIO AOMARA UK
Bnaru.

15. He gonyckaiite BO3AEMCTBIUA Ha YCTPOMCTBO KamnatoLLeil Bobl U1 nonaaanus 6pbisr v He
MOMELLaiTe Ha YCTPOCTBO EMKOCTH, HAMOHEHHBIE #UAKOCTbIO, HANPUMEp Basbl.

16. OcTopoaHo! [laHHbIN CTEeHA NpefHa3HaYeH ANs UCMONb30BaHUA ToNbKo ¢ Sonos One u Play:1.
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12, REHI—VIAEEN G Sonos 4HENGIAT. — BB ZRUEMBUR, kit irgE
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16. ¥4 I SUE T Sonos One Al Play:1.

Délezité bezpecnostné informacie (Slovensky)
1. Precitajte si tieto pokyny.
2. Odlozte si tieto pokyny.
3. .Dodrzte vetky varovania.
4. Dodrzujte vSetky pokyny.
5. Tento pristroj nepouzivajte v blizkosti vody.

6. Cistite len makkou, suchou handrickou. Doméce istiace pripravky a detergenty mézu poskodit povrch Vasich
Sonos komponentov.

7. Nezakryvajte vetracie otvory. Montaz vykonavaijte v stlade s pokynmi vyrobcu.
8. Neukladajte do blizkosti zdrojov tepla, ako st radiatory, ohrievace, pece alebo iné zariadenia vyzZarujlce teplo.

9. Napéjaci kdbel chrérite pred posliapanim alebo zastipnutim, obzvlast pri zastréke, zdsuvkovom konektore a tam,
kde vystupuje zo zariadenia.

10. Pouzivajte len doplnky/prislusenstvo uvedené vyrobcom.
11. Zariadenie pocas burky alebo pred dih&im obdobim bez pouZivania odpojte od zdroja napéjania.

12. Akykolvek servis nechajte na kvalifikovany persondl spolo¢nosti Sonos. Servis je potrebny, ak bolo zariadenie
akokolvek poskodené - napr. je poskodeny napdjaci kdbel alebo zastrcka, bola dori naliata akakolvek tekutina alebo
dori spadli nejaké predmety, zariadenie bolo vystavené dazdu alebo vihkosti, nefunguje spravne alebo spadio.

13. Napdjaci kdbel musi byt dostupny, aby mohol byt kedykolvek vytiahnuty zo zasuvky.

14. Varovanie: Aby ste predisli riziku poZiaru alebo elektrického Urazu, nevystavuijte toto zariadenie dazdu
alebo vlhkosti.

15. Zariadenie nevystavujte kvapkaniu alebo Spliechaniu vody, ani nari neukladajte predmety naplnené vodou, napr.
vazy.

16. Upozornenie: Tento stojan je uréeny len na pouzitie s modelmi Sonos One a Play:1.
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Pomembne informacije za varnost (Slovens¢ina)
1. Preberite ta navodila.
2. Shranite ta navodila.
3. Upostevajte vsa opozorila.
4. Sledite vsem navodilom.
5. Naprave ne uporabljajte v bliZini vode.

6. Cistite jo samo s suho mehko krpo. Gospodinjska gistila ali topila lahko poskodujejo zakljuéni sloj na vasih
komponentah Sonos.

7. Ne blokirajte prezracevalnih odprtin. Napravo namestite v skladu z navodili proizvajalca.
8. Ne namestite je blizu virov toplote, kot so radiatorji, ogrevala, $tedilniki ali druge naprave, ki proizvajajo toploto.

9. Zascitite elektricni kabel tako, da se ne hodi po njem ali da ni ukles¢en, predvsem pri vticih, primerno embalazo, in
tocko, iz katere izhaja iz naprave.

10. Uporabljajte samo prikljuke/pripomocke, ki jih je dologil proizvajalec.
11. Napravo izklopite v ¢asu neurja ali ¢e jo dlje ¢asa ne boste uporabljali.

12. Servise za Sonos naj izvedejo usposobljeni serviserji. Servis je potreben, Ce je bila naprava kakorkoli
poskodovana, Ce je elektricni napajalni kabel ali vti¢ poskodovan,ce je bila tekocina prelita ali ¢e so objekti padli v
napravo, ¢e je bila naprava izpostavljena deZju ali vlagi, ¢e ne deluje pravilno ali e je padla.

13. Glavni vti¢ mora biti dostopen za izklop opreme.

14. Opozorilo: da bi zmanjzali nevarnost poZara ali elektricnega udara, naprave ne izpostavljajte dezju ali
vlagi.

15. Naprave ne izpostavijajte kapljanju ali brizganju in na napravo ne odlagajte predmetov, napolnjenih z vodo, kot so
vaze.

16. Pozor: Stojalo je namenjeno le za zvo¢nika Sonos One in Play:1.

Informacién de seguridad importante (Espafiol)
1. Lea estas instrucciones.
2. Conserve estas instrucciones.
3. Preste atencion a todas las advertencias.
4. Siga todas las instrucciones.
5. No utilice este aparato cerca del agua.

6. Limpielo solamente con un pafio suave y himedo. Los productos de limpieza o disolventes domésticos podrian
daiar el acabado de los componentes de Sonos.

7. No bloquee los orificios de ventilacion. Realice la instalacién de conformidad con las instrucciones del fabricante
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8. No instale el aparato cerca de fuentes de calor, tales como radiadores, registradores de calor, estufas o cualquier
otro aparato que produzca calor.

9. Proteja el cable de alimentacion a fin de que no sea pisado o pellizcado, de forma particular en los enchufes, en los
receptaculos y en el punto de salida del aparato.

10. Utilice solamente accesorios especificados por el fabricante.
11. Desenchufe el aparato durante tormentas de relampagos o si deja de utilizarse por lapsos prolongados de tiempo.

12. Todo tipo de servicio debe ser realizado por personal de servicio de Sonos calificado. El aparato requiere servicio
si se ha danado de cualquier modo; por ejemplo, si se dana el cable o enchufe de alimentacion, si se derraman
liquidos o se introducen objetos en el aparato, si el aparato se ha expuesto a la lluvia o humedad, si no opera
normalmente o si se cae.

13. El enchufe principal debe estar a la mano a fin de desconectar el equipo.

14. Advertencia: A fin de reducir el riesgo de ignicion o de choque eléctrico, no exponga el aparato a la
lluvia 0 humedad.

15. No exponga el aparato a goteos o salpicaduras y no coloque objetos que contengan liquidos, tales como vasos,
encima del aparato.

16. Advertencia: Este soporte solo se puede usar con Sonos One y Play:1.

Viktig sékerhetsinformation (Svenska)
1. L&s dessa instruktioner.
2. Behall dessa instruktioner.
3. Beakta alla varningar.
4. Folj alla instruktioner.
5. Anvand inte apparaten néra vatten.

6. Rengér endast med torr, mjuk trasa. Rengéringsmedel eller I6sningsmedel fér hushéallsbruk kan skada ytfinishen pa
dina Sonos-komponenter.

7. Blockera inte ventilationsdppningarna. Installera enligt tillverkarens instruktioner.
8. Installera inte i nérheten av varmekéllor s& som element, spisar och/eller andra apparater som avger varme.

9. Skydda nétkabeln fran tramp och kldmning, sérskilt vid kontakterna, uttag eller pd andra stéllen dar de kommer ut
ur apparaten.

10. Anvand endast tillbehor som specificerats av tillverkaren
11. Koppla bort apparaten fran natet under &skvader eller om den inte skall anvéndas under langre tid.

12. All service skall utféras av Sonos kvalificerade servicepersonal. Service &r nédvandig om apparaten har skadats,
exempelvis om néatkabeln eller stickproppen &r skadad, om vétska har spillts eller féremal har kommit in i apparaten,
om den utsatts for regn eller fukt, inte fungerar normalt eller har tappats.

13. Natkontakten skall vara latt tillgénglig for urkoppling av apparaten.
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14. Varning: Minska risken for brand eller elektriska stétar genom att inte utsatta apparaten for regn eller
fukt.

15. Utsétt inte apparaten for dropp eller stank och placera inte féremél fyllda med vétska, s& som vaser, pa apparaten.

16. Varning: Det hér stativet &r endast avsett att anvandas med Sonos One och Play:1.

Onemli Giivenlik Bilgileri (Tiirkge)
1. Bu talimatlar okuyun.
2. Bu talimatlan saklayin.
3. Tum uyarilar dikkate alin.
4. Tum talimatlara uyun.
5. Bu cihazi suyun yakininda kullanmayin.

6. Sadece kuru, yumusak bir bezle temizleyin. Ev tipi temizleyiciler veya gozliciiler, Sonos bilesenlerinizin yiizey
cilasina zarar verebilir.

7. Higbir havalandirma deligini kapatmayin. Ureticinin talimatlarina gére montaj yapin.
8. Radyator, kalorifer, isitici veya diger isi reten cihazlar gibi herhangi bir 1s1 kaynaginin yanina kurmayin.

9. Ozellikle fislerde, goklu prizlerde ve kablolann cihazdan giktigi noktalarda gli kablosunun tizerine basiimasini veya
sikismasini énleyin.

10. Sadece Ureticinin belirttigi eklentileri/aksesuarlari kullanin.
11. Gok guriltald firtinalarda ve uzun siire kullaniimayacaksa cihazin prizle olan baglantisini kesin.

12. Tim servis islemlerini Sonos’un vasifli servis personeline birakin. Giig besleme kablosunun veya figinin zarar
goérmesi, cihazin (izerine sivi dékiilmesi veya cisim diismesi, cihazin yagmura veya neme maruz kalmasi, normal
calismamasi veya distiriimesi gibi herhangi bir cihaz hasarinda servis gereklidir.

13. Sebeke fisi, ekipmanin baglantisini kesmek igin her zaman ulasilabilir olmalidir.

14. Uyan: Yangin veya elektrik carpmasi riskini azaltmak igin, bu cihazi yagmura veya neme maruz
birakmayin

15. Cihazi damlayan veya sigrayan sivilara maruz birakmayin ve vazo gibi, siviyla dolu olan cisimleri cihazin tzerine
koymayin.

16. Dikkat: Bu stand yalnizca Sonos One ve Play:1 ile birlikte kullanim igin tasarlanmigtir.






Sonos, Inc.
wawsnoscom || [N AT

640-00520 Rev C




